IFLODALMI

BATSANYI JANOS

1763-1845

Kétszaz esztendeje sziletett Batsanyi
Janos, a megujulo Mag{arorszég elsé
nagy politikai kolt6je s koranak egyik
legkivalobb iréja, ki a tizennyolcadik
szazad végén kezd6dd reformkorszak elsd
hulldmaival jutott révid id6re vezet§ sze-
rephez a magyar irodalomban. A tapol-
cal saruvarga tehetséges fia 1787-ben Kas-
san megalapitia Baroti Szabé Daviddal
és Kazinczyval az elsé szépirodalmi la-
pot, a Magyar Museumot.

Ez az els6 magyarul megjelend, nagy
onddal, biztos érzékkel és mértéktarto
itélettel szerkesztett irodalmi folyoirat
életének egyik legnagyobb teljesitménye
volt, A lapban megg'elent versek, tanul-
manyok és kitling forditasok felvillant-
jak a magyar literatura eurdpai igényét.
A Magyar Museum lapjain Batsanyi nagy
lelkesedéssel hirdette esztétikai és iro-
dalmi elveit, méltatta kolt6inket, bemu-
tatta viIéPhirL’] alkotdsok forditasait
(Ossian, Milton), slirgette egy tudomanyos
akadémia feléllitasat, s Kkitlizte az Iro-
dalmi élet ésszer( iranyitdsanak céljait.

Rendkivili miveltsége, val6sagérzéke,
bator szokimondasa és feleldssegtudata
elhivatottd tette arra, hogy az Gj magyar
irodalom vezére legyen.

Az irodalmat, koltészetet, tudomanyt,
politikat és erkdlcsdt sohasem valasztotta
el egymastol. Szilard meggy6zGdése volt,
hogy a nyelv mivelése nelkial felvilago-
sult nemzeti miveltség s az altalanos
reform nem valésulhat meg. A latin
klasszikusokon nevel6dott magyar préza
megUjitasara torekedett tehat.

Felismerte a forrongasban él6 Europa
tarsadalmi atalakulast siirget§ erdit, he-
lyesen értékelte kora térténeti eseményei-
nek jelent6ségét, és ez id6ben ritka éles-
latdssal tudta kolt6ileg is megfogalmazni
allasfoglalasat.

Ahogy Toldy Ferenc irta réla: ...poli-
tikai koltd volt, els6 nalunk, a sz6 szoros

értelmében s nemcsak hazafili, mint
annyi mas!

A Magyar Museumban 1790-ben ki-
nyomtatott ,A franciaorszagi valtoza-

sokra” c. verse Bécs kopoinak figyelmét
a ,veszedelmes ember” felé forditotta.
1792-ben feljelentik, 1793-ban mar alla-
sat veszti és Forgach Miklés grofnak, az
ellenzék vezérének titkara lesz. A Mar-
tinovics-féle 0Osszeeskiivés felfedezésével

TAJEICOZTATO

Magas termetli, sargas-barna arc(;
hosszU és szabalyos orra, fekete szeme,
kissé szlrkuld, eldl levagott, hatul te-
kercsbe font haja van, sarkantyds ma-
gyar csizmat, sotétkék magyar nadragot,
ugyanolyan szin( kabatot és kerek ka-
lapot hord rendesen, (lnnepi o&ltozetil
azonban fekete magyar ruhat és harom-
szOgletli kalapot. Tekintete, valamint vi-
selkedésének moddja biszke. (A  bécsi
renddrség koroz6 levelébbl.)

kibontakoz6 reakciés 6nkényuralom mar
nem ismer gatlasokat. 1794-ben Batsanyit
is perbe fogjak, egy évig raboskodik
Kufsteinben azokért az elvekért, amelye-
ket védekezése soran hangoztatott. A bor-
tonben irt ,,Kufsteini elégiak” koltésze-
tének legszebb darabjai kozé tartoznak.
»Rabsdgom idejének eltelése utan, ha-
zanknak nagy részébdl proscribaltatvan,
elhagyam az egész orszagot...” Bécshen
keresett s kapott szerény hivatalnoki al-
last, hogy ,koldustaskara” ne jusson;
folytatta iréi tevékenységét, de a vezéri
szerepnek, melyre tehetsege Kijeldlte,
orokre bucsut mondhatott. S viszontagsa-
gainak még nincs is vége. 1809-ben Na-



péleon megszallja Bécset; Batsinyi a gyd-
161t Habsburg-6nkény megdontéjét latja
benne, s amikor a francia seregek vissza-
vonulnak veliik tart, menekiil a letartéz-
tatdsi parancs el6l.

Parizsban él, Napoéleon kegydijan,
mindaddig, amig a szovetkezett uralko-
dok hadai el nem érik a francia f6varost.
1815, aug. 5-én zsandarok jelennek meg
Batsanyi lakdasan és Spielberg bortonébe
viszik. Felesége — Baumberg Gabriella
osztrak kolténg — koézbenjarasara egy év
mulva Kkiszabadul ugyan, de Linzbe kell
letelepednie, hazajat soha tobbé nem
lathatja meg.

A felvilagosodas koranak egyik legki-
valébb irdja a hazai fejlddéstél elzarva,
sziikségszeriien elvesztette Kkapcsolatait
az eleven magyar irodalommal. Elszige-
teltségébe nem tudott belenyugodni.
Amikor 1800 koriil ujra éledni latszik a
magyar irodalmi élet, felveszi a kapcso-
latot a dunéantaliakkal: a Festetics
Gyorgy és Kisfaludy Sandor korul szer-
vezked6 csoportokkal, majd Baréti Szabd
és masok révén oOsszekottetésbe 1lép az
orszag tavolabbi részében él6 irdkkal is.
A kufsteini fogsagbol 1801-ben szabaduld
Kazinczy egy idére szintén érintkezést
keres régi harcostarsaval és ellenfelével,
amig aztan 1804-ben végleg szakitanak.

Elszigeteltsége, maganya azonban
mindinkabb elforditjak a valdsagtél s az
is kideriil, hogy a nyelvuajitokkal folyta-

tott vitakban kapott sebek mindkét olda-
lon gyégyithatatlan sérelmeket okoztak.
A linzi szamiiz6tt 1827-ben nyomtatasban
megjelend verseit Kazinczy és barati
kore kiméletleniil kigunyolja. Még az
Akadémia is csak nyolcvan esztendds
koraban, két évvel halala el6tt akarja
tagjai soraba iktatni, de 6 ezt visszauta-
sitja.

Kéziratos hagyatékabdl valészinlinek
latszik, hogy az 1827-es versek utan pro-
zai kotetet is tervezett, de lehet, hogy
erre nem talalt kiadot, vagy poétai mun-
kainak kedvezétlen fogadtatdasa miatt
allt el szandékatdl. Kétségtelen azonban,
hogy Linzben Osszegy(ijtott irasait apra-
lékos gonddal javitotta at s életének
utols6 masfél évtizedében megrenditd
er6feszitéssel fogott hozza irdi és politi-
kai eszméinek értekezésekben valé kifej-
téséhez.

Ellenfelei igyekeztek 6t szamiizetése
idején megtort és forradalmi lendiileté-
ben megtorpant emberként beallitani. Az
akadémiai kiadas fontos eredménye,
hogy kétségteleniil bebizonyitja ennek
ellenkezéjét. A Kkolt6 verseinek, prézai
miveinek s kései irasainak elemzésével,
levelezésének és kapcsolatainak feltara-
saval kétségtelenné valik, hogy Batsanyi
mindvégig kovetkezetes hive maradt a
magyar reformnak s kérlelhetetlen ellen-
sége minden reakcidénak.

AZ 1962-ES EV LEGSZEBB KONY VEI

A szép konyvek immar hagyomanyossa valt versenyének dijait idén is kiosztot-
tak. A szépirodalmi mivek koéziil Vas Istvdn: Rémai rablds (Magvetd), Illyés Gyula:
Nem volt elég c. miive (Szépirodalmi), a Kalevala (Eurépa) uj kiadasa, a Fényes a tiz
ldangja c. antolégia (Euréba), Balzac és Moricz miiveinek gylijteményes kiaddsa (Ma-
gyar Helikon) kaptak — tobb mas mi kozott — jutalmat, illetve dicséretet. A biliofil
kiadvianyok soraban a Magyarorszdgi Corvindk, Dante Osszes mivei (Magyar Heli-
kon), Jozsef Attila Osszes versei (Szépirodalmi), Cervantes Don Quijote-ja (Magyar
Helikon) keriltek az elsték kozé; az ismeretterjeszté mivek élén Hruscsov: Fegyver
és hdboru nélkili vildgért (Kossuth), Dobi: Vallomds és torténelem (Kossuth), vala-
mint a Vilagtorténelem (Kossuth) kotetei vezetnek. A legszebb miivészeti kiadvany
Vayer: Masolino és Réma c. munkija (Képzémivészeti); az ifjusagi és gyermekiro-
dalom legszebb kiviteld darabjai pedig Weéres Sdndor: Bébita (Méra), Az élet itja
a foldon (Moéra), s Szdsz Imre: Kisanna kertorszigban (Mora) c. konyvek. A szakiro-
dalom sok jutalmazott miivébsl Porpdczy: Korszeri gyiimolestermesztés c. munkajat
(Mez6gazdasagi) emlitjik meg.

Az emlitett ismertebb miveken kiviil még igen sok kapott dijat és dicséretet, A
jutalmak sokasaga és a csoportositas sokféle szempontja neheziti az attekintést és
értékelést. Nem konnyd rajonni, mi igazdn a legszebb a sok kiemelt munkabdl.

(bé)



LEV TOLSZTOJ

AZ EUROPA ES A KARPATONTULI

SOROZATA

»,Legalabb olyan j6l tudom, mint mas:
nincs ember, aki méltébb lenne a lang-
elme névre, akiben annyi bonyolultsag,
ellentmondas volna, és aki mindenben'
olyan gyoényoér( lenne. Igen, igen, min-
denben. Gyonyori — valami egészen K-
I6nleges, melyet szavakba foglalni nem
lehet. Van benne valami, ami mindig
vagyat ébreszt bennem, hogy mindenki-
nek  odakialtsam: idenézzetek, milyen
csodalatos ember él a foldon! Mert 6 —
hogy ugy mondjam — mindent atfogoan
és mindenekel6tt ember — az emberiség
embere.” — Gorkij irta ezt rola egé le-
vélben, mikor ,futdsérol’ értesult. Bizo-
nyos, hogy nemcsak mi(veire gondolt,
mikor ezeket a szinte fellengz6s szavakat
leirta réla, hanem személyére is. Sza-
munkra azonban csak mivei maradtak,
s ha 6szinték mertnk lenni, ha nem fé-
link a rajongas vadjatol, mi sem beszél-
hetiink rola” masképp, csupan hasonlo
fels6fokokban. igy van: Tolsztoj atfogta
koranak egész emberiségét, és mdveiben
rednkhagyta. Az orosz irodalom el&tte és
utana is paratlanul gazdag volt tehetsé-

gekben — Puskin, Lermontov, Gogol,
Turgenyev, Goncséarov,  Osztrovszkij,
Nyekraszov, Dosztojevszkij, Csehov,

Gorkij majd Solohov, hogy csupan a leg-
nagyobbakat emlitsik —, de Tolsztoj
még ebben az irodalomban is péaratlan.

Miveinek Uj sorozat-kiadasa atfogd
képet ad munkassagarol. Az els6 kotetek
nagy regényeit: a Feltamadast, az Anna
Kareninat és a Haboru és békét tartal-
mazzéak, azutan jelentek meg kisebb mé-
reti alkotasai négy kotetben. Ezek ko-
zul az els6 koral novelldit, az esemé-
nyekkel egyid6ben irt Szevasztopoli el-
beszéléseit, a remek Hovihart, s még né-
hany novellat kéz6l az 1856—58-as évek-
bél.” A mésodik kotet harom évtized el-
beszéléseib8l és kisregényeib6l nydjtja
a legszebb darabokat: a Kozakokat, a
Polikuskat, A dekabristakat, a Két Ore-
get, a felejthetetlen Ivan lljics halalat,
a Kreutzer szonatat. A harmadik kotet
Tolsztoj meséib6l ad valogatast. Eleket
tobb évtizeden keresztiil az Uj abécé és
az Orosz olvasokonyvek szamara irta,
kiulénos gonddal, mert a gyermekeknek
szanta Oket, hogy ezekb6l a mesékbdl
tanuljanak meg szépen oroszul beszélni,
vilagosan gondolkodni és emberhez mél-
téan érezni. A negyedikben Oregkori re-
mekeib6l kapunk valogatast. Ebben van
a Miért? s a Hadzsi Murat is, mely
ugyancsak a népek boértdne; a cari Orosz-

MUVEI

TERULETI KIADO

orszag kormanyzasi maodjairol szol, de
amelyet a szabadsag himnuszanak is ne-
vezhetnénk. Itt olvashaté a Gazda és
cseléd, a Szergij atya és a Senki sem b(-
nds is, s még J6 néhany kisebb remekmd.

Mit irhatunk ezekrdl a mdvekrél? A

Habora és békér6l maga mondotta:
»Minden alszemérem nélkil Kkijelentem:
ez olyan, mint az ,lliasz”. S valbban

olyan. Az Anna Karenina sem kisebb
mu, a Feltdmadas sem. Mindegyik kildn
és teljes vilag. Ezt mar sokan és sokszor
elmondtak rola, hogy a regényeiben min-
den benne van, a sokrétl élet a ma?a
teljességében, gazdagsagaban, bonyolult-
sagaban, mélységében és ellenmondasos-
sagaban.

Az ember nem is tudja, mit csodaljon,
egy-egy targy, esemény vagy emberi Ié-
lek aprélékosan pontos leirasat, vagy azt,
hogy mindig az egészet is latja és tudja
lattatni, az egész tarsadalmat, s miikddé
erGit. Talan mint cseppben a tengert,
meg tudjuk mutatni, hogyan csinalta. A
Miert? cim({ elbeszélésébdl idéziink
egyetlen mondatot.

— Két zaszlbalj katona allt egymas-
sal szemben felsorakozva, hossz( utcéat
alkotva, s minden katona kezében hajlé-
kony vesszd volt, a legfelsébb hely meg-
hatarozta hosszisagu, vagyis olyan, hogy
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egyitt csak harom férjen be a puska
cs6vén.”

Szenvtelennek tiné leirdsa egy vesszo-
zés elGkésziileteinek. Az értelme a hang-
sulyozott ,legfels6bb helynek” és a ,,va-
gyis”-sal kapcsolt korilményes pontossa-
gu mellékmondatnak a kovetkezGkbol
tlinik ki. A vessz6futdsra kényszeritett
szerencsétlen odaszol a katondknak: ,Ne
ussetek nagyon, irgalmazzatok.” De a
katonak, az egyszerd muzsikok, akiknek
ez és a tobbi lengyel hazafi sohasem vé-
tett, s akinek csupan egyetlen bline volt,
hogy ,,az akart maradni, aminek sziile-
tett, lengyel” — csak utotték, irgalmatla-
nul, mig holtan 6ssze nem esett. Miért? A
valasz ott rejtezik az idézett mondat
szolgalati szabalyzat-szerd ridegségében.
Személyhez kapcsolt, de valéjaban elsze-
mélytelenedett hatalom, a ,legfelsGbb
hely” vetkéztette ki 6ket minden ember-
ségukbdl, s elgondolkodhatunk, ki a na-
gyobb aldozat, akit {itottek, vagy aki
utott.

Szazszor leirtdk mar, hogy Tolsztoj
torténet-szemlélete és tarsadalom-filozo-
fiaja téves volt, hogy idealizdlta a

patriarchélis paraszti életet, hogy a ,ne
allj ellen a gonosznak” tanitdst hirdette,
hogy a Kreutzer szondtiban vallasos-
aszketikus nézeteket nyilvanitott a testi
szerelemrdl, (ami mellesleg sajat életével
ellentétben 4llt), s igy tovabb. Ez mind
igaz. Csakhogy nézetei mitsem &artottak
miveinek. A valdsagtél ugyanis soha-
sem szakadt el, a tényeken hite kedvéért
soha fikarcnyit sem valtoztatott és hihe-
tetlen biztonsaggal ismerte fel az élet
lényeges vonasait, szenvedélyesen kereste
az igazsagot, s mindenre valé tekintet
nélkiill megirta, még hozzad dobbenetes
erével.

Gorkijnak, mikor egyszer Gaszpraba
menet a tengerparton megpillantotta
sziirke, gy(rott gunyas, gylrott kalapos,
szogletes Kkis alakjat, amint messze a
tengerre nézett, minden udjjongasa és
borzongasa egy boldog gondolatta olvadt:
,Nem vagyok arva a f6ldon, amig ez az
ember él!” — Mi sem gondolhatunk és
érezhetiink mast mivei olvastdn: Nem
vagyunk arvak, hiszen él.

Zolnay Vilmos

EDDIG MEGJELENT KUOTETEK

Feltdmadas, 1959; Karenina Anna, 1959;

HAabori és béke, 1960;

Szevasztopoll elbeszélések,

Albert és mas elbeszélések, 1962; Kozikok, Kreutzer szomita és mas elbeszélések, 1962; Mesék,
1962; Gazda és cseléd, Hadzsi Murat €s mds elbeszélések, 1962,

Az elsé olvasmanyok

Nem tudom, hogyan tanultam meg olvasni; csak az elsé olvasmd-
nyaimra emlékszem, meg arra, hogy milyen hatdst tettek rdam... Anydm
haldla utdn sok regény maradt rank; vacsora végeztével apdm és én els-
elovettiik konyveinket. Eleinte csak azért, hogy szérakozva gyakoroljam
magam az olvasdsban, de aztdn annyira elkapott benniinket az érdeklo-
dés, hogy felvdltva egész éjjeleken 4t olvastunk. Abba se hagytuk, mig
a konyv végére nem értiink. Olykor, ha mdr behallatszott a hajnali ma-
ddresicsergés, apdm rostellkedve mondta: Aludjunk mdr! Nagyobb gye-

rek vagyok, mint te.

A regényolvasds az 1719. év nyardig tartott. A kdvetkezé télen mdr
madshoz fogtunk. Miutdn anyim konyveivel végeztiink, azokat szedtiik
elé, amelyek anyai nagyapdmtol maradtak rink. Ezek kozt szerencsére
jék is voltak. Kiilonosen Plutarkhosz vdlt kedvencemmé. Elvezettel olvas-
tam ujra meg ujra, s kezdtem kigybgyulni a regényldizbol. Ez az érdekes
olvasmdny, melyet apdmmal meg is tdrgyaltunk, alakitotta ki szabadsdg-
szeretd, koztdrsasdgi szellememet, s a szilaj és biiszke, nylgot, szolgasd-
got nem tiré jellemet, annyi viszontagsigom forrdsit az életben, mely
egy cseppet sem kedvezett az ilyen jellem szdrnyaldsinak. Eszem szin-
teleniil Romdban és Athénban jdrt, ugyszolvdin ott éltem ama wmagy fér-
fiak koz6tt, s mivel magam is egy koztarsasdg polgdrinak sziilettem,
olyan apatél, akinek a hazaszeretet volt legf6bb szenvedélye, példdjdn
felgyulva méar-mdar gérognek vagy rémainak hittem magamat, én vol-
tam a hés, akinek életérdl olvastam, s az dllhatatossdg és rendiiletlenség
izlenetei, melyek megragadtik képzeletemet, folragyogtattile a tekinte-
tem, és megércesitették hangomat. Egyszer, egy étkezés alkalmdval, mikor
épp Mucius Scaevola hdsiességét magasztaltam, azzal keltettem riadal-
mat, hogy kezemet az ételmelegité lingja folé tartva mutattam be az 6

tettet.
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FINN IROK — MAQYAR OLVASOK

A finn nép és a nyelv a 11—12. széazad
tajan alakult ki a mai orszag teriletére
aramld kilonbéz6 finnugor csoportok
Osszeolvadasabol. Még meglehetésen ala-
csony fejlettségi fokon allé rokonainkat
1249-ben a svéd hoditas kapcsolta be az
eurépai mivel6dés aramkorebe. A finnek
irasbelisége elég koran kialakult: elsé
szorvany-nyelvemlékeik a XIII., az els6
0sszefliggd finn szdvegek a XVI. szazad-
b6l maradtak fenn. A kibontakoz6 kultu-
ralis fejl6édés azonban, elssorban svéd-
latin jellegl volt. Aprosag, de jellemz6,
hogy az iskolaba kerlGl6 finn gyermekek
nevet évszazadokon at elsvédesitették.

A finn nyelv fejlédéséhez az els6 16-
kést a reformacié népnyelvkultusza adta
meg. Mikael Agricola (szil. 1510 kordl,
megh. 1557) a szegény finn halasz rek-
tori, majd plspdki székbe emelkedett fia,
imakdényvével, zsoltar- és bibliafordita-
saval megteremtette az egységes finn iro-
delmi*-nyelv és koltészet alap{'ait. Ezek
az alapok azonban alig szélesedtek, a
finn nyelvi szépirodalomnak még a
XVII—XVIII. szazadban is igen kevés
mivel6je akadt. Amint a finn katonak
Gusztav Adolf és a tébbi svéd kiraly lo-
bo?éjét vitték diadalrél-diadalra, Suomi
koltél is a svéd irodalmat gazdagitottak.

Csak a XVIII—XIX. szazad forduléjan
kezdtek kibontakozni a finrt nemzeti to-
rekvések, Bessenyei és Kazinczy kortar-
sai teremtették meg a finn kultura alap-
jait, hogy tanitvdnyaik szinte egyetlen
rohammal vehessék be az irodalom ma-
gaslatait. A végsé formajaban 1849-ben
megjelent Kalevala, nemcsak mindmaig
hato kutforrasa és ihlet6|je lett a finn
irodalom és miivészet Ilegkilénb6zébb
torekvéseinek, hanem bel- és kulfoldén
egyarant, igazolta a finn nép, tehetségét
és a finn nyelv gazdagsagat. Elias Lénn-
rot aldozatos gydjt6 és irdi tehetséget
mutaté szerkeszt6 munkajaval (gydjt6-
tarsai  kozrem(kddésével) vilagraszolo
mivet hozott létre, melynek hatdsa Ame-
rikatol Magyarorszagig, Longfellowtél
Jozsef Attilaig terjed. A Kalevala, tovab-
ba az ennek mintegy melléktermékeként
kiadott Kanteletar c. népdalgy(jtemény
a finn irodalom két alapkdve, a finnek
»Szent kényvei”.

A Kalevala gyors és erételjes hatasa
nem volt véletlen. Az a tény, hogy 1809-
ben egész Finnorszag autonom nagyfeje-
delemségként az orosz birodalom tarto-
zeka lett, nagymértékben hozzajarult a
svéd kotottsegek lerazasahoz. A cari
Oroszorszag a finnek szaméara viszony-
lagos szabadsagot hozott: egyes Kisebb
id0szakoktol (pl. a szazadforduld éveitdl)

eltekintve az orszag lényegében a sajat
életét élte.

Az atmeneti kor jellegzetes alakja Jo-
ban Ludvig Runeberg (1804—1877), L6nn-
rot f6iskolai tarsa volt. 0 az a kivétel a
sok svéd nevid finn ir6 kozott, aki valo-
ban svéd szdramzasu volt. Teljesen ért-
het6 tehat, hogy (bar jol beszelt finnil
is) egész életm(vét anyanyelvén alkotta
meg. Miiveinek tematikaja, szelleme, va-
lamint irodalmi szervez6 tevékenysége
alapjan mégis teljes joggal tartja szamon
és sorolja legnagyobb alakjai kozé a finn

,Vala im egy szliz, ég leanyg,
Kave szép teremtd tindér ...

irodalomtdrténet. Rokonnépiink tdrténe-
tére jellemz6 példa, hogy ,,Hazank” ciind
verse miforditadsban lett a finn nemzeti
himnusz szbvege.

Runeberg volt az els6 eurdpai szint(
finnorszagi ir6. A Kalevala frontattérése
utdn jelent meg Aleksis Kivi (1834—
1872), aki rovid és hanyatott élete soran
megteremtette a finn nyelvl, népi rea-
lista regényt és dramat — ugyancsak
eurdpai szinvonalon. Hét testvér c. regé-
nye az erdei maganyban a mindennapi
életért kiizd6 mult szazadi finn parasz-
tok életének robusztus erejli és mégis
tide hangu héskolteménye. A szazadfor-
duld irodalmabdl kivile az ,oroszos” J.
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Aho, a romantikus J. Linnankoski és az

irodalom szinte minden agat m(veld
misztikus-bohém  Larin-Kyosti  neverdl
kell megemlékeznink — mar miveik

magyar forditasai miatt is.
Munkassaguk mar a finn mivel&dés
torténetének nagy korszakaba vezet. A
szazadfordul6, az Ifju Finnorszag-mozga-
lom korédnak 1860—1880 kozott sziiletett
nagy nemzedéke a miivészet minden aga-
ban valéban vilagszerte ismertté és be-
csultté tette a finn nevet. J. Sibelius, a
zeneszerz8, E. Saarinen, az épitész, W.
Aaltonen, a szobrasz, A. Gallén-Kallela,

.Komoly déreg Vejnemdjnen
F6 nétafa mindétiglen”

(Szadsz Endre illusztraciéi a Kalevaladhoz)

a fest6, valamint Eino Leino (1878—1926),
a mindmaig legnagyobbnak tartott koélté
neve fémjelzi ezt a kort.

Bar a finn lirdnak napjainkig allando
ihlet6je maradt a népkdltészet, az ifjabb
Leino utan (batyja, Kasimir, ugyanis
szintén tehetséges kolt6 volt) egyre er6-
teljesebben érz6dik a modern irodalmi
aramlatok hatasa, megjelennek a finn
~nyugatosok”. Parnasszista-neoklasszikus
hatdst mutat a két babitsi tipus( tudds
kélt6-m(ifordito: Ott6 Manninen (1872—
1950) és Veikko Antero Koskenniemi
(1885—1962) életm(ive. (Manninen a ma-
ﬁyarbél fordité finn irok népes tabora-
oz tartozik.) Feltinnek az ,,izmusok” is,
els6sorban és legszinvonalasabban Hella-
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akoski és Mustapaa verseiben. K. Sarkia
és U. Kailas, a tud6vészben koran el-
pusztult két kélt6 borongos liraja a finn
olvasék korében nagy népszerliségnek
orvend. Pro6zaird kortarsaik kozil Frans
Eemeli Sillanpda (1888—) emelkedik ki,
aki vilagszerte ismert méveiért Nobel-dijat
kapott. Regényei, mint sok finn és még
tobb észt ir6é —, borongos, gyakran nyo-
masztd légkorl alkotadsok, finoman ar-
nyalt lélekrajzzal. M. Lassila a finn pol-
garhébor( martirja ezzel szemben a Kis-
sé nehézkes, de joizli népi humort kép-
viseli. Nemzedékének regényirdi kozil
ma?yar forditasai miatt feltétlenil meg-
emlitendd A. Jarventaus, a kissé roman-
tikusan magyarbarat ir6, aki harom ma-
gyartargyl torténelmi regényt is irt: a
honfoglalasrél, a mohacsi veszrél és a
kuruckorrol.

A mai finn irodalomrol elég kevés hir-
adasunk van. Az erdsen baloldali Kiila
(EK) irdocsoport tagjainak (Turtiainen,
Sinervo sth.) csak néhany munkaja je-
lent meg magyarul, sajnos, nem a legsi-
kertltebbek. A héabord utan feltiint kol-
ténemzedék kiemelkedd tagja Aila Meri-
luoto, és Lauri Viita, a markans tehet-

ségli munkaskolt6. Nagy kéar, hogy az
egyre er6teljesebben haladé iradnyzatd
finn irodalomnak még olyan vilaghiri

alkotdja is, mint Vain6 Linna, a nagy-
siker(i fiatal regényiro, Kiesik vilagiro-
dalmi tajékozédasunk hatdsugarabol.

A finn irodalom magyarorszagi megis-
mertetésének alapjat a hazai finnugor
nyelvészet kibontakozasa teremtette meg.
Sajnos, az elsé forditdsok (e szézad hu-
szas éveiig) altalaban jészandéku tudosok
gyenge muvészi szinvonalld, avult stilusd
munkai. A legkorabbiak kozé tartoztak
a Kalevala eldbb részleges (Fabian Ist-
van, az 1860-as években) majd teljes
(Barna Ferdinand, 1871) atltetései. Az
els6 igazi Kalevala Vikar Béla kongenia-
lis munkdja,fa vilagirodalom egyik leg-
kitin6bb miiforditasa (1909). Nagyobb
szamban és m(vészi, szinten finn mivek
csak N. Sebestyén Irén, Képes Géza, Ko-
dolanyi Janos és tarsaik miforditoi fel-
lIépésével jelentek meg Magyarorszagon.
Az érdekl6dés a harmincas évek vegén
és a Il. vilaghaboru idején volt a legna-
gyobb — de elég kétesértéklii — mivel az
akkor megjelent nagyszamd finn és finn
vonatkozasu kdényv egy része a haboris
demagogiat szolgalta. Ennek visszahata-
saként a felszabadulds utan, egészen
1955—56-ig finn md nem jelent meg Ma-
gyarorszagon. Kiaddink es szerkeszt6sé-
geink még nem ismerték fel a mai finn
irodalom eur6pai rangjat, s noha az



utdbbi evekben szép szammal jelentek
meg forditasok, dont6 tobbségik klasszi-
kus alkotas 0j kiadasa.

A felszabadulas el6tt megjelent kony-
vek koézdl meg kell emliteni Ban Aladar
finn irodalomtérténetét, tovabba az Esza-
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6s. a k&nga

szliltek: szép koényvtarbel-
s6ket latunk, de az olvasok
inkdbb statisztériaként hat-
nak, asképek nem elég ele-
venek, nem olyan élet-
izGiek, mint a film els§ fe-
lében. Néhany érdekes ka-
masz-arc felvillandsa vala-
melyest karpotolna a nézét,
ha a megszélaltatottak
szavai nem v=>olnanak olyan
elfogédottan keresették,
lampalazasak.

Az els6 rész pszichologiai
igénye itt mar eltlint. Me-
r6ben helytelen a bemuta-
tott ir6—olvasd talalkozé
olyan beallitasa is, mintha

késziilt a gyermek és az
irodalom kapcsolatarol a
Budapest Filmstadioban.
(Mészaros Laszlo rendezte.)
A film a bolcsétél a serdi-
lésig abrazolja a miélvezd,
mivel6d6, vagy éppen ,al-
kot6” gyermeket. Elsé koc-
kai igen szépen indulnak:
lirai hangulatd képsor mu-
tatja be az altatédalt hall-
gaté csecsemdét, a gyermek-
vers Utemére tapsolé tipe-
g6t, a mesét izgatott,
amulé szemekkel figyel6
Ovodast. Ezt Vdovetben ot-
letes montazs hivja fel a

figyelmet a korai ismeret-
terjesztés fontossagara,
halljuk a gyermek ezernyi
kérdését. (Mi van a felhék

felett? Hogyan lett a
Duna? Emberek &stak-e a
medrét? Mit6l all meg a
torony? sth.)) Kdézben a

vasznon szebbnél szebb fel-
vételek mutatjak mindazt,
amire a kérdés vonatkozik.

Kar, hogy a film maso-
dik fele, mely mar az ol-
vasO gyermekekr6l szél, ke-
véshé oOtletes és m(ivészi. A
felvételek a Szab6d Ervin
Konyvtar Liszt Ferenc téri
gyermekkonyvtaradban  ké-

azon csak az ,,iréi palyara”
késziil6k vennének részt.
Itt ugyanis csupa olyan
gyermek szolal meg, kik a
mesterségbeli fogasok feldl
kérdez6skodnek, mert irok
,akarnak” lenni.

A fontos, pedagdgiai
problémat felvetd Kkisfilm
igy masodik felében mon-
danival6javal és mivészi-
leg is kielégitetlenil hagyja
a néz6t. A téma Ujabb, ala-
posabb kidolgozast érde-

melne. )
B. E
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NAGY EMBEREK ELETE

A Mora Koényvkiad6é Uj sorozata

Be kell vallanom, hogy nem szeretem
az életrajzi regényeket. Igazan jot még
gem olvastam. Illyés Petofije remekmd
persze, de nem regény. Vinogradov
Stendhal élete is maradéktalanul tetszett,
de ez sem regény, csupan annak alcazott
m(. Feuchtwanger Goyaja élvezetes volt
ugyan, de itt mar éreztem a mifaj meg-
oldhatatlan ellenmondasait, és a Rdkak
a sz6l6ben-t képtelen voltam végigolvas-
ni. Az életrajzi regény iparosait pedig
jobb, ha meg sem emlitjuk.

A regény ugyanis természeténél fogva
fikcio, még a kulcsregénly is az, s ha az
ir6 képes egy bels6 ellentmondasoktoél
mentes vilagot felépiteni, a jatékszaba-
lyok — vagy ha ugy tetszik: konvenciok
— értelmében hiszlnk neki, s6t magunk
is belépink fiktiv vilagaba, s magatoél
értet6d6, hogy fel sem meril benniink a
kérdés: valoban igy tortént-e a dolog,
tényleg ezt vagy azt mondta, gondolta
ez vagy az az alakja. S az még kevéshé,
hogy vajon honnan tudja mindezt az ird.
A konvencio szerint 6 a titkok tudodja (és
kifecseg@je), akar ezer ember leikébdl és
leikérél beszélhet. Az életrajzi regénynél
azonban mas a helyzet. Ott vagy azt irja,
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ami bizonyithatéan igaz, s tudhat6 —
ekkor barmi maéas lehet, amit fir, csak
regény nem; vagy a fantazidjara bizza
magat, belekdlt a val6sagba, kitalal,
mondhatnék gy is, hogy kiagyal esemé-
nyeket — s akkor nem lesz hiteles.

Harmadik lehet6ség nincs. Marad tehat
az életrajzi tanulmany, vagy az az ut,
amelyet lllyés valasztott, aki Pet6fi m-
veibdl bontotta ki a kolté életét; ez a leg-
nehezebb, de talan az egyetlen mivészi
modszer. Sajnos konzsenialisnak kell
lenni hozza, és — sajnos! sajnos! — az
olvasék széles tabora nem erre ahitozik.
VinogradoV eljarasa pedig csak ritka
esetben valosithato meg. 6 a fonnmaradt
irasos emlékekb6l, az iréd regényeibdl,
kiadatlan kézirataibél, napléibdl, leve-
leibdl rekonstrualta Stendhal életét, még-
hozza az olvasd szemelattara, szinte a se-

itségével bogozva ki, hogyan is tértén-

etett ez vagy az. Konyvének regénysze-

ri — mondhatnék *detektiv-regénysze-
ri — izgalmat ez a bevallott nyomozas, a
lehetéségek felvetése és a legvaloszi-
nlibbnek kivalasztasa adja. Ezt a tudo-
manyos blvészmutatvanyt azonban, neki
sem sikerilt megismételnie; a rejtélyes-
kedd Stendhal ugyanis jonéhany ladara
val6 iratot hagyott maga utan. Mas pe-
dig nem. .

Mit lehet hat tenni? Eletrajzi regényre
szukség van. Oriési, kielégithetetlen a
kereslet benne. S amig ez igy van, m~ddé
lenne azon vitatkozni: j6-e ez vagy rossz,
mert Ujabbak és jobbak hijan Harsanyi
Zsoltéit olvassak az emberek.

A Mora Koényvkiadé vallalkozésa hasz-
nos és — az els6 kotetek alapjan itél-
ve — becsililetes. Minden fenntartasunk
mellett is orulnink kell neki.

Rénaszegi Miklés Shakespeare-rél irt.
Mar alcimében — vagy miifaj meghata-
rozadsaban? — ,Egy vazlat regénye” —
ovatos volt. S ez az Ovatossag, tegyilk
hozza, hogy nagyon becsliletes Ovatossag,
a f6 erénye konyvének. Nem volt kdény-
ny(d dolga. Az ir6k kozil taldan éppen
Shakespeare életérél tudunk a legkeve-
sebbet. Miivein és néhany anyakonyvi
bejegyzésen, meg egy-két adasvételi szer-
z6désen kivil alig-alig maradt réla ira-
sos emlék. Ebb6l a kevésbdl hiteles élet-
rajzot irni nem lehet. Ronaszegi batran a
fantaziajara bizhatta volna magat, meg-
cafolni senki sem tudta volna. Szeren-
csére nem tette. Amit csinalt, hogy meg-
jelenitett foltételezhet6 eseményeket, el-
kertlhetetlen volt, s komoly erénye, hogy
ezek sem légh6lkapottak, hanem a kora-



beli torténelmi helyzetbdl, viszonyokbdl,
gondolkodasmodbél és szokédsokbol vals-
szin(sitettek. Maga a korrajz is erénye.
Sé6t az is, hogy a nem bizonyithaté ese-
ményeknél mindig hozziteszi, hogy igy
torténhetett, Ez azonban a naiv olvasd
szempontjabél, aki hinni akar, s aki ben-
ne akar élni a torténetben — kétes
erény. A naiv olvasénak pedig igaza van.
De Rénaszeginek is, aki nem hajlandé &t
becsapni. Elmondtik mar, hogy helye-
sebb lett volna az Illyés-féle utat ko-
vetnie, és a miveibdl kinyomozni, amit
lehet. Shakespeare — mint minden iré —
élete titkaibol sokat rejtett miveibe. Ezt
kibanyaszni a dramaibdl és szonettjeib6l
minden bizonnyal izgalmasabb lett volna,
és magasabbrendd élvezetet szerzett
volna. De meg Kkell elégedniink azzal,
amit nyujtott: egy eleven, sohasem fél-
szeg, gyakorta szuggesztiv stilusban
megirt olvasmanyos — és lehetséges —
regényes életrajzzal.

Székely Jiulia Liszt-regénye — taldn
mert olvastuk a Harsdnyi-féle fortelmet
— igen kellemes meglepetésiil szolgalt.
Batrabban mesél, mint Rénaszegi. Fenn-
tartasok nélkiil. Igaz, hogy a megjeleni-
tést6l, a parbeszédekt6l — melyek csak
koholtak lehetnek — jobban tartézkodik.
S az is igaz, hogy Osszehasonlithatatlanul
tébb, hitelesebb, és felhasznalhatébb
életrajzi anyag 4&llt a rendelkezésére.
Liszt kora idében és térben is kozelebb van
hozzank. Eletének eseményeir8l tjsaghi-
rek, levelek és kortarsi emlékezések tu-
doésitanak. De a bé anyaggal is lehetett
volna rosszul gazdalkodni. Székely Julia
iigyesen bant vele. Ovatosan és kelleme-
sen. Pontosan annyit hasznalt fel,
amennyi egy ilyen terjedelmi életrajz-
hoz kellett, s annyit adott hozzi, ameny-
nyi sziikséges volt, hogy kerek, olvasma-
nyos, sGt élvezetes iras legyen belGle.
Minden tekintetben a mértéktartas jel-

lemzi miivét. Liszt Ferenc életében rend-
l;liviil jelentds szerepet jatszottak a ndék.

allgatni err6l — hamisitas lett volna.
Csamcsogni — izléstelen. Székely Julia
ebben is az arany koézéputat véalasztotta.
Véleményem szerint a miivész portréja-
nak megrajzoldsiaban is. Nem éreztem,
hogy a j6tékonykodé ember és az el6ado
mivész — minden id6k egyik legnagyobb
pianistdja — a kelleténél nagyobb teret
kapott volna, az alkot6, a zeneszerz6 ka-
rara. A regényes életrajz széles kozon-
ségnek szol, sziikségszerlGen a latvanyos,
a mindenki szdméira érthets, felfoghatd
momentumokon Kkeresztiil kell h6sét meg-
elevenitenie, zenetorténeti és elméleti
fejtegetéseket nem bir el. A Vandorévek
Lisz miveir6l is elmondja a konnyen
érthet6t. Nincs miért fanyalognunk. Biz-
tos vagyok benne, hogy e kényvecské-
nek sikere lesz.

A sorozat harmadik koétete Marxrél és
Engelsrél szol. Egy német szerz6 — Wal-
ther Victor — irdsa. ImmAar masodszor
jelenik meg magyarul. Méltatlanul. Mél-
tatlanul azokhoz, akikrdl szol és méltat-
lanul ifjusdgunkhoz. A két kis regényke
joval kevesebb, mint jelentéktelen. Nem-
csupan naiv és gligyogd, de sematikus
voltaban olykor komikus is. Olyan ,,Igy
irtunk mi” tizegynéhany évvel ezelGtt.
Egyetlen példat. A masodik fejezetbdl
megtudjuk, hogy Marx apja és Westpha-
len baré csupan kalapot emeltek, ha ta-
lalkoztak, barati kapcsolat azonban nem
volt kozottliik, mert mas-mas korhoz tar-
toztak, és ezeket igen nagy tavolsag va-
lasztotta el egymastol: a bardé apja a
braunschweigi fejedelmi wudvarnal élt,
anyja hercegi csalddbdl szarmazott. De
az ifju, tizenkét éves Karl siirin &tjart
a baréékhoz, mert 6 ,,Soha életében nem
torédott senkinek a tarsadalmi rangjaval,
vagy vallasaval, csakis a gondolkodas-
médjaval.” Ennél konnylszerrel iratha-
tott volna a kiadoé jobb és hasznosabb
életrajzot Marxrél és Engelsrél.

‘2. V.

EDDIG MEGJELENT KUOTETEK*

Rénaszegi Miklés: ,,Szinhdz az egész vildg”. William Sakespeare élete.

Székely Julia: Vandorévek. Liszt Ferenc élete.

Walther Victor: U} vildg alkotéi. Karl Marx és Friedrich Engels élete.

Erdédy Jdnos: Sasoknédl magasabban, Hunyadli Matyas élete.

Hegediis Géza: Vasbordaju szentek. Regényes korrajz Oliver Csomwellrdl és az angol forra-

dalomrél,

Sokat kell az embernek
olvasni, hogy megtudja, mi-
lyen keveset tud.

Lao Cse (Kina)

vagy

Nem téved az, aki a tani-
tasokat, amelyeket hallott,
olvasott,
megvizsgalja,
gondolkodik felettiik és on-

Nekiink a kdonyv: meghitt
jébaritunk, bizalmasunk és
tanacsadonk.

Lu-Hszin (Kina)

gondosan
megbiralja,

allé véleményt alkot.
Tagpo Lhadzsa (Tibet)
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KOZMONDASOK
A KONYVROL

Egy jo konyv olyan, mint
egy kedves litogaté.
(amgol)

A kinyv csak akkor ba-
ritod, ha dédelgeted.
(olasz)

Konyvszeretet és asszony-
szeretet nem férnek oOssze.
(francia)

Tudasod csirajat kény-
vekben keresd.
(spanyol)

Mit ér a konyvek kotése,
ha tartalmuk iires?
(német)

Konyvek olvasasa felfe-
dezd ut egy ismeretlen or-

szagba.
(orosz)

Elészior olvasni valamit:
ezitst. Masodszor olvasni
arany, harmadszor olvasni:
bolcsesség.

(griz)

Nem a hosszi élettol, ha-
nem a sok olvasastol érik az
ész.

(litvan)

A konyv a tudas faja.
(magyar)

(Szemelvények Tiszay Andor
sajté alatt levé ,,A konyv di-
csérete” ¢, mondasgydjteme-
nyébdl.)
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Ami a ticzsanyagbdl kimasadt

Ezattal néhdny olyan koézhasznu kiilfoldi, féleg
amerikai kiadvanyrél adunk hirt, amelyet (valutataka-
rékossag okabol) egyelére nem iktathatunk konyvta-
raink torzsallomanyaba.

Az Egyesiilt Allamokban népszeriiek bizonyos zseb-
koényvek. Ezekbdsl 1960-ban naponta egymillié példany
is elfogyott. Ime néhany a legkeresettebb cimekbdl:
Hogyan készitslink végrendeletet? — Hogyan segitet-
tem férjemet karrierjében? — 12,4 milli6 példanyban
kelt el a ,,Hogyan uralkodjam ©6nmagamon és ember-
tarsaimon?” cimd, (t6kés orszdgban) alig nélkiilézhetd
kalauz, a ,,Hogyan szeressiink, hogy minket is szeres-
senek?” cimi konyv pedig 9,8 milli6 példanyban.

E zsebkonyvek kozé tartozik az is, melynek cime:
Miképpen élhetiink jéforman semmib6l? — E kérdés-
re taldn az a Samuel Charles Spalding nevd derék pap
tudott volna véalaszolni, aki az igehirdetés sajatsagos
moédjat valasztotta és ebbdl kitinGen megélt: 3 irta
ugyanis a hires detektivregényeket, melyek hése a le-
gendas Nick Carter volt. Spalding tavaly halt meg 83
éves koraban, a majdnem semmibél valé pénzcesinalas
titkdt azonban taldn kevesebb tehetséggel rendelkez6
kollégai is tudjak. Erre vall ama belga Gjsagiré on-
bizalma, aki a kozelmult hetekben fogadott a Gerard
konyvkiadéval. Koételezte magat, hogy tiz napig il egy-
folytaban egy aruhdz kirakatdaban és ezalatt megir egy
legalabb 160 oldalas detektivregényt, a kiadé viszont
koteles 24 6ran beliill bemutatni az elkésziilt regény
els6 szaz kinyomott példanyat. — Reméljik, a szerzé
megnyerte a fogadast, de attél féliink, hogy Onmaga-
nak fog konkurrenciat csindlni, ha ezt a tempoé6t egész
éven at tartja és 30—36 hasonlé regényt ereszt a
piacra.

Egyes gondos szerzok és kiadok azonban nemecsak a
blniildozé detektivekkel, de az iildozott blnodzékkel is
torédnek. A londoni konyvesboltokban 10 shillingért
arusitottak egy kézikonyvet, amely a betorék, zseb-
tolvajok és kasszafurok munkajat, a tlzfegyverek ke-
zelését, az okirathamisitds titkait, a rendérség el6tti
szimulalas modozatait ismerteti. Ezzel szemben fino-
mabb kozénséghez szdlt a ,,Vigyazat, ad6hivatal” cimi
francia bestseller, amely gyakorlatias tanacsokat adott
az adoéhivatal kijatszdsara és arra, hogyan lehet kony-
nyen élni a torvényekkel val6é Osszelitkozés nélkiil. A
tavaly megjelent kozhaszni munka szerzéje azelott
addéhivatalnok volt.

Ezekhez képest merdében tudomanyos mi a tolvaj-
nyelv szétaranak az az uj kiadasa, amelyet tavaly
nyaron szerkesztettek Amerikdban — a lexingtoni
fegyhaz tiz évnél hosszabb bortonbiintetésre itélt rab-
jainak kozremikodésével. Sajnos, hirforrdsunk nem
arulta el, hogy a tudés szerkeszték miért nem biztak a
tiz évnél rovidebb idére elzart rabok ismereteiben.

E csunya szavakat tartalmaz6 koényvvel szemben 4ll
a csupa finomsagot araszté ,Illemkédex nék szamara”
cimi, E. Gough amerikai iréné tollabdl szarmazd
munka. Ebben olvashaté: , A tokéletesen viselkedd
holgy iigyel arra, hogy konyvszekrényében a férfi és a
néi iroktél szarmazé konyvek egymastél szigorian el-
valasztva sorakozzanak. Csak akkor teheti 6ket egy-
mas mellé, ha a szerz8k hazassigban éltek egymaéssal.”

Gadé Gyorgy



A KONYV MUVESZEI

KELETI ARTUR

A XX. szazadi magyar
konyvtorténetben maganos
jelenség Keleti Artar, 6 a
»par exellence” kdnyvmi-
vész. Az a fajta sokoldalu
alkotd, aki sokszor maga
irja, szerkeszti, illusztralja,
komponalja, sajté6 ala ren-
dezi, nyomtattatja és kot-
teti a konyvet, 0 valasztja
a Dbet(tipust, keresi ki a
papirt, szabja meg az ara-
nyokat. A fedéllaptél, a ko-
tést6l a kolofon  utolsé
betlijéig minden legszemé-
lyesebb Ugye, mindenen
rajta a kezenyoma. Kolt6,

muforditd, novellista, mu-
torténész, béabjaték-  és
operaszerz, s barmihez
nyult, a kortars kritika

egyontetl véleménye sze-
rint remekmdivet alkotott.
Mi ennek a titka?

Részben az, hogy a
kdonyvalkotas soran minden
munkafolyamatban egysé-
ges szellem, egyOntet( sti-
lus  érvényesult anélkil,
hogy barmelyik munkaja
ismetlése lett volna az
el6bbinek. Ez a felfogés
kényvmdivészeti  vonatko-
zasban is egységes stilust

immérétién XVIII. sz.-beli

Fametszet a Bdlcs Esopus-bél

teremtett. Mas  széval:
helyreallitotta a kdnyv sti-
luselemei kozott azt az
dsszhangot, amely a tech-
nikai forradalom kovetkéz-
tében a mult szazadban
felbomlott. Egyetlen példa:
hogyan lehetne egységrél
beszélni ott, ahol az illuszt-
raciéo annyira elkilonil az
irasm(tél, hogy onall6 mel-

mester fametszete a Bdlcs Esopus

abulai-hoz

lékletként, a kdnyvtdl el-
tér6 technikai kivitelben
mutatkozik, s a szdveggel
sokszor még tavoli rokon-
sagot sem tart?! A Keleti

Artdr helyreallitotta egy-
ség a kozépkor kodexet
épplugy jellemezte, mint

Gutenbergék konyveit és
altaldban az elmalt szaza-
dok tokéletes nyomdater-
mékeit. S kdézben nem visz-
szafelé lépett, hanem el6re.
Ak&r a kamzsas koltd stro-
fai-t, akar A boldogtalan
Raymondo-t, vagy Maeter-
linck: Tintagiles halala-t,
vagy a sajat alkotasait, a
Pax vobiscum cimld (Pa-
dova koveirdl, embereirdl
sz016) tankdlteményét, vagy
az Angyali tUdvdzlet-et, A
bolcs Esopus-t, vagy A.
Francé: Nyérsforgatd Ja-
kab meséi-t nézziuk, mind
eléremutat, a jové djra
egységes stilusaban készilé
konyvremekei felé. A
kdnyvesztétak és torténél
szék megallapitasa szerin*
emlitett munkaiban, de ki-
Iondsen a Nyarsforgaté Ja-
kab-ban nemcsak hazai, de
eurépai vonatkozasban is
a legmodernebb, a légmi-
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vészibb konyvet teremtette
meg. Mindezt a miveletek
osszefogasaval érte el.

Keleti konyvmivészeté-
nek masik titka, hogy az
illusztratort nemcsak maga
valasztotta, hanem annak
kezét is végig 6 iranyitotta.
Mint ir6, kolt6 tudta, hogy
az adott m@héz milyen fel-
fogasu illusztraciok illenek.
Kivalasztotta azt a mi-
vészt, akir6l feltételezte,
hogy a feladatnak meg tud
felelni, ©0sztdbn, megérzés
vezette ebben, semmi mas.
Konyvtorténetet, nyomda-
szatot nem tanult. A md-
vészettOrténet ismerete és
szépérzéke vezette az alap-
vetd problémak felismeré-

séhez. 6sztone és mdizlése
sejtette meg vele, hogy a
kiszemelt mivészt egyéni
stilusa alkalmassa teszi-e a
ravaré feladatra. Kivalo
lélektani érzékkel ismerte

fel azt az illusztrator egyé-
niséget, aki az & olykor el-
viselhetetlennek bizonyulé,

Amikor kényvet illusztraltam,
igy ult a nyakamon — Vértes
Marcell karikatiraja Keleti

Artarrol

a feladat minden részletére
kiterjed6 tanacsait, kove-
telmeényeit anélkil fogadja
meg, hogy azokat tehernek,
elnyomasnak erezné. llyen
illusztratorokra talalt Gu-
lacsy Lajos, Vértes Marcell,
Balogh Istvan, Fay Dezs6,
Molnar C. Pal és Hincz

Keleti Artar Angyali tdvézlet c. kdnyvéhez

Molnar C. Pal fametszete
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Gyula személyében, kik
miveészetik legszebb da-
rabjait éppen  Keletivel

egyuttmikodve alkottak,
Keleti valéban a ,,nyaku-
kon 0lt”, ahogy Vértes ka-
rikatiraja mutatja. Nem-
csak megheszélte a mdi-
vésszel az illusztraciés fel-
adatot, hanem minden
részletére nézve hatarozott
irasbeli és rajzbeli (vazla-
tos) mintat és utasitast is
adott, amir8l az idevago
jegyzetek, vazlatok, levelek
tdmege tantskodik. Nem
lokte oda a mivész elé a
kéziratot, hogy tessék
illusztralni, mert igy a szo-
veg és a kép kozOtt 0Ossz-

hang a sz0 mivészi és
klasszikus (kédex, Guten-
bergék, Ruskin, Morris

sth.) értelmében soha sem
johetett volna létre. Ledlt
melléjuk, kozosen beszél-
tek meg mindent, az il-
lusztratorok vitték hozza a
készil6 rajzokat, s orakon
keresztil Vvitattak. Keleti
meg tudta velik éreztetni,
mit jelent, ha egység sziile-
tik bet(i, szdveg és rajz ko-
z6tt, ha egységes stilusban
késziil a konyv, s annak
minden alkotérésze a mii-
vészet fokdn harmonizal
egymassal.

De nemcsak az illusztra-
tort, a nyomdat és a kiadot
is meg tudta valasztani.
Maeterlinck: Tintagiles ha-
lala kiadasat székasi Sacel-
lary Pal, a kivalo bibliofil-
kiadé vallalta. A Pax vo-
biscumot, az Angyali Ud-
vozletét, A szépreményl
Goethe urat az Amicus, A
bolcs Esopust és a Nyars-
forgaté Jakabot a szép bib-
liofil kényvek olyan Ki-
addja, mint Tevan Andor.
A legszinvonalasabbak (Te-
van, Glébus, Papai Erné
nyomdaja) vallaltak a kivi-

telezését. S mindez Keleti
személyes utanjarasara,
mert azok Tédzé tartozott,
akik —, mint Misztoétfalusi
Kis Miklés és Knerék —
nem voltak hajlandok meg-
alkuvéasra, vagy éppen hi-

bas termék forgalomba ho-
zasara.
Egyedulallé volt munka-



janak sajtévisszhangja. Az
irék, koztik Toth Arpdd,
Moéricz  Zsigmond, Babits
Mihdly lelkesedéssel iidvo-
zolték Keleti munkadit.

A megujulé hazai konyv-
miivészet bizonydra sokat
tanul téle, s tanulhatnak a
szép konyv bardtai is. Ke-
leti Artdr moédszere mu-
tatja, hogyan késziilhet ko-
runkban mivészi konyv,
eredményei pedig a konyv
szépségének megldtasdra
nevelik az olvasét, arra,
hogy mi a konyv szépségé-
nek titka.

Szij Rezso

Vértes Marcell rajza Keleti Artur: A boldogtalan Raymondo c.

konyvében

A VEGYESZEK KONYVEI

A vegyipar az ipar leggyorsabban fej-
16d6 aga, amely az 5 éves tervben 100
ujabb létesitménnyel gazdagodik. A ipar
termelése az 1962. évihez viszonyitva
mintegy 8%,-kal né. Az atlagos fejlédést
.azonban a vegyipar megel6zi (16%p-kal),
és igy a jov6ben is megtartja vezet6 sze-
repét a fejlédés terén.

A miiszaki konyvkiad4asban a vegyipari
kiadvanyok megjelentetése jelentés helyet
foglal el. Az ipar fejlédésével egyre tobb
és tobb szakkonyv sziikséges. Konyvki-
adéink a vegyipari kiadvanyokkal szem-
ben tamasztott siirgeté6 kovetelményeknek
csak részben tudnak eleget tenni. 1963-
ban kb. 40 4j vegyipari kiadvany jelenik
meg, tobb mint 90 000 példanyban. Vegy-
ipari, mianyagipari, kémiai targyd mive-
ket ad ki az Akadémia-, a Miuszaki-, a
Téancsics- és a Tankonyvkiado.

A szakkodnyveknek kettés feladatot kell
betolteniok. A kiadok egyrészt alap-, ko-
zép- és fels6foku kiadvanyokkal a meg-
levé kader allomany szakmai képzését se-
gitik elé, mivel a miszaki fejlesztés fel-
adatait csak képzett szakmunkasokkal,
technikusokkal, mérnokokkel lehet meg-
valdsitani. A szakkényvkiadas masik nem
elhanyagolhaté célja az eléremutatds: a
belfoldi és kiilfoldi legujabb kutatasi
eredmények, technologiai elgondolasok
ismertetésével az ipar el6tt allé ut egyen-
getése, a fejlédés elméleti alapjainak le-
rakasa.

A konyvtarosoknak a miuszaki konyv-
kiadas kettds feladatiaval tisztaban kell
lenniok, ha az olvasékat szakszerlien
akarjak kiszolgalni, ha a miszaki isme-
retek szakavatott terjeszt6i akarnak lenni.

A konyvtarak polcain ott sorakoznak a

4 A konyvtéros

vékonyabb és vastagabb vegyipari kony-
vek kotetei. A szakmunkésoknak elsésor-
ban a t6bb mint 6tven kotettel rendelkezé
Ipari Szakkonyvtar vegyipari témat fel-
dolgoz6 koteteit ajanljuk. Kasszan Béla
Vegyipari ismeretek cimd konyve egy ko-
tetben tartalmazza az &altaldnos, a szer-
ves és a szervetlen kémia, a kémiai tech-
nologia és a vegyipari gépismeret elemeit.
A német Kaltofen Szerveskémia vegyipari
szakmunkdsok részére cimi munkaja ha-
sonloképpen osszefoglalé jellegli. A Kklasz-
szikus szerves kémia targyalasmodot ko-
veti, de szoros kapcsolatot tart az ipari
technologiai eljarasokkal. Az attekint6é
kiadvanyok mellett részmiiveletekkel fog-
lalkoz6 munkéak is jelentek meg a sorozat
keretében, igy a mianyagsajtolasrdl, az
oxigéngyartasrol és levegéfeldolgozasrol,
a gumiabroncsokroél stb.

Szakmunkdasok részére sorozaton Kkiviil
is jelentek meg munkdak, amelyek koziil
csak néhanyat emeliink ki, Gerber—Kotai
Gyakorlati szamitisok a wvegyiparban;
Telle A laboratériumi eszkozok dbécéje
cimi kiadvanyok valésdgos munkaeszko-
zei a laboratoriumoknak. A mianyagok-
kal foglalkoz6 kiadvanyok koziil meg kell
emlékezni Macskasy—Ettre Mit kell tudni
a mianyagokrol cimid Kkonyvérdl, amely
ismerteti a mianyagipar nyersanyagait,
ezek  felhasznalésat; vagy Jakab—
Thurzé6—Zincz munkajarol, amely a PVC
elballitasaval, feldolgozasaval és alkal-
mazdasaval foglalkozik. Macskasy: Hoére
ldgyulo mianyagok cimi kényve az e cso-
portba tartozé miianyagok legfontosabb
fizikai és kémiai tulajdonsagait, a feldol-
gozé gépeket, szerszamokat, eljarasokat
mutatja be.
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A vegyésztechnikusok, de a fejlett szak-
munkasok is eredményesen hasznalhatjak
Bartfai Béla Galvanizdlék zsebkonyve c.
munk3jat, amely a galvanizalds folyama-
tairél, a nem galvanikus uton késziilé
egyéb feliiletvédS bevonatok készitésérdl,
a galvanfiirdék osszetételérdl tdjékoztatja
olvas6it. Petsy Akkumuldtorok kézi-
konyve bemutatja a f6bb akkumulator
tipusokat, gyartastechnolégidjukat, vala-
mint a legijabb kutatdsi eredményeket.
Konyvet adhatunk az olvasék kezébe a
fémek kezelésérél, a lakkozassal és fes-
téssel végzett feliiletvédelemrdl, a szap-
panokrol és a mosoOszerekrdl, tovabba a
laboratériumi vegyszerek ellen6rzé vizs-
galatairol.

A német Schrader Mianyagok feldolgo-
zdsa és hegesztése cimii kényve ismerteti
a mechanikai és forgdcsoldsmentes meg-
munkalasi médokat, a mianyagok hegesz-
tési és ragasztisi lehetGségeit, mianyag-
bdl késziilt kiillonbozé eszk6zok készitését.
Vancséné Mianyagalapi ragaszték cimi
munkaja behatéan targyalja a mGanyag-
ragaszt6 kilonféle tipusait, azok alkalma-
zastechnolé6gidjat. Kiadvany jelent meg a
szintetikus szalasanyagokrél, az ioncse-
rélé migyantdkrol és ezek alkalmaz4si
technol6gidjardl, a szilikonokrél és fel-
hasznalasukrél. A hiradastechnikai ipar
az els6k ko6zott volt, amely a kiilénb6zé
muanyagféleségeket nagy mennyiségben
felhasznélta. Kardos Gyérgy Mianyagok
a hiraddstechnikdban cimd kényve ismer-
teti a mianyagok hiradastechnikai alkal-
mazasdnak fejlédését, majd altalédnos
szempontokat ad a mGanyagok felhaszna-
lasdhoz.

A vegyészmérnokok, a kutaté és tervezd
intézetekben dolgozé szakemberek figyel-
mét elsGsorban monografidkra, kézikény-
vekre hivjuk fel. A kézikonyvek és zseb-
konyvek koziil meg kell emlékezni a tébb

Konyvtari konyvek

bekbtése a legjobb kivitelben, a legjobb
mindségben, a legrovidebb hatarid6vel

KUN ZOLTAN

kdnyvtéri kdnyvek bekOtésére speciali~
241t kOnyvkotészetében.
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kiadast megért Preisich Vegyészek zseb-
konyvé-rél, Kovacs Milanyag-zsebkonyvé-
rél, vagy Zakar Bitumen zsebkinyv-érdl,
tovdbba a hiromkétetes Vegyészeti lexi-
kon-rol.

Comings Nagynyomdsi technolégia ci-
mi konyve ismerteti a szerves és szervet-
len vegyipar legfontosabb nagynyomésu
reakciéit, technolégidjat, a sziikséges be-
rendezéseket és szerkezeti anyagokat. Sajé
Komplexometrid-ja, Tananajev Csepp-
elemzés-e, Vamos Kromatogrdfia-ja,
Nyul Lepdrlds-a, Buzigh Kolloidika-ja
mind a vegyipar egyes fontos részteriile-
tér6l ad matematikai levezetésekkel ala-
tamasztott attekintést.

1961-ben Kémiai analitika cimmel 14j
sorozat indult, amely a kémiai analizis
egyes részteriileteirél ad szamot. Az eddig
megjelent kotet cimek: Kémiai indikdto-
rok, Titrdlds nemvizes kozegben, Szerves-
kémiai analizis (MinGségi analfzis, meny-
nyiségi analizis).

A kiadvanyok cimeit még sorolhatnank,
de cikkiink nem teljességre torekszik, csu-
pan bepillantast kivan adni az eddig meg-
jelent vegyipari szakkonyvekbe és a szin-
vonal szerinti csoportositdssal igyekszik a
kényvtarosok munkijat megkonnyiteni.

Osszefoglalasunk nem lenne teljes, ha
nem vetnénk elbre is pillantist és nem
emlitenénk meg a kézeljévében megjelend
kiadvanyok kéziil néhanyat.

A szakmunkisok részére a vegyipari
gépekkel és berendezésekkel, a gazszere-
léssel vagy a galvanotechnikival foglal-
kozé munka késziil. A technikusok mun-
kajat konnyiti majd meg az ércek, kéze-
tek, szilikdtok gyors elemzésével foglal-
kozé kiadvany, és a termikus vizsgélati
moédszereket ismertetd szakmunka. A
mérnokok részére késziilé konyvek koziil
kiemeljiik Csiirés Zoltdn Mianyagkémid-
jat, Pungor Ern6é Nagyfrekvencidji titrd-
ldsok cimi konyvét, Horvat Marton Ala-
csony hémeérsékletek, folyamatok techno-
légia-jat, vagy Batuner—Kozin Mate-
matikai mddszerek a kémiai gyakorlat-
ban cimid kényvét. Figyelmet érdemelnek
még: Beck—Bor—Messmer A komplex-
kémia korszerli irdnyai és Haissinsky A
nukledris kémia és alkalmazdsai cfmd
nagyjelentéségli munkak.

Az eddig megjelent vegyipari kiadva-
nyok témagazdagsaga és szinvonalbeli
megosztottsaga maéris nagy segitséget je-
lent a mdszaki fejlesztés terén. A tovab-
biaktdél ugyanezt varjuk.



Befejezédott a MAGYAR KLASSZIKUSOK sorozat

1945 utan a kialakul6 Gj tarsadalomban mind inkibb megmutatkozott az igény
egy olyan komyvsorozatra, mely a magyar irodalom klasszikus alkotisait foglalja
magéaban, mindazt, ami nemzeti miveltségiink alapja. Az 1948-ban megszervezett
allami konyvkiadéas egyik legsiirgbsebb feladatinak tartotta ennek az igénynek kielé-
gitését, és a Magyar Irodalomtorténeti Tarsasiggal kozremikodve, 1950-ben A falu
Jjegyzdjének két kotetével meginditotta.a Magyar Klasszikusok cimd sorozatot, mely-
nek kiadasa Péterfy Jend, Nagy Lajos és Radnéti Miklds miiveivel ez év elején feje-
26dott be.

A teljes sorozat kilencven kétetbdl all, méreteit tekintve is egyike tehit a leg-
nagyobb véallalkozasoknak a magyar konyvkiadds torténetében. A korabbi hasonlé
jellegli sorozatok — pl. a Franklin Térsulat kiaddsaban megjelent Magyar Remekirdk
otvenot kotete — jocskdn elmaradnak mogotte. Kiilonbozik ezektdl az (ij sorozat abban
is, hogy megtervezGi nem diszkonyvnek szidntak, egyszerG kiilsejével, hozzAiférhetd
araval tanarok, didkok, az egész nagykozinség kezébe kivankozik.

A sorozat cimjegyzéke szinte hidnytalan listija klasszikusainkmak. Balassi tiin-
doklé életorome és istenhez hanyatlé bémata, Zrinyi fegyverzajos koltészete, Mikes
mézszavi prézija, Batsanyi és KArman nagyot merd torekvései, E6tvos tarsadalomkriti-
kéja, Erdélyi Janos miibéleseleti tudoménya, Kémény Zsigmond borongé lélektana,
Komjathy Jend fehérizzdsi gondolati lirdja, Babits ezer szine, Juhisz Gyula epedd
versei egyardnt helyet kaptak a kotetek lapjain, néhdny irdénkat pedig — Krudyt,
Tomorkényt, Kaffkat, Nagy Lajost stb. — éppen ez a sorozat avatta klasszikussa.
Akik a korabbi magy gyijtemények nevei koziil kimaradtak — Kisfaludy Sandor,
Czuczor, Garay stb. — az irodalomtorténet értékrendjében ma méar nem -szamitanak
a legelsdk kozé, s az olvasdk nem is nagyon kaptak volna rajtuk. Ha egy-két irét
mégis hidnyolunk, elsésorban a kévetkezOket: Koszboldnyit, Szabé Ldrincet, aki a
sorozat megindulidsakor még élt, de korai hal4la 6ta jogszertien bekeriilt a halhatat-
lanok ko62é, taldén még Torok Gyulat és a magyar politikai irodalom Kklasszikusait,
Széchenyit, Kossuthot, Téncsicsot, tovabba szikkebld elbdandsnak tartjuk, hogy Juhasz
Gyula és Té6th Arpad gazdag koltészebét kozos kotetbe szoritotték. Elismeréssel nyug-
tazzuk viszont, hogy népkoltészetiink illé6 médon, harom kotettel gyarapitja a sorozat
szineit. Azon, ami bekeriilt a gyGjteménybe, csak egy esetben vitatkoznank: a Régi
magyar vigjdtékok cimi kotet, noha nagyon értékes, irodalomtorténeti fontosségu
emlékeket tartalmaz, mégsem remekmiiveket, ezeknek helyiik lehet egy szélesebb
attekintésben, de korantsem a magyar klasszikusok kozott.

Aki végigolvassa ezt a sorozatot, elmondhatja, hogy t4jékozott a magyar iroda-
lomban. TA4jékozodasét megkonnyiti, hogy a Magyar Klasszikusok legtobb kotetét
értékes tanulmany vezeti be. A sorozat olyan idében indult, amikor az irodalomtorté-
netirdsra az a feladat harult, hogy ujra vizsgilja nemzeti irodalmunk hagyomdnyait,
folfedezze és ill6 helylikre tegye kordbban gyakran eltagadott vagy meghamisitott
haladé értékeit. Ezt a munkat, legalabb is elsé prébalkozasként, sok esetben éppen a
sorozat tanulmanyiréi végeziék el. Ujszeri volt a kép, amelyet Bessenyeirdl, Vords-
marntyrél,” Estvésrsl, Gyulai PAlrél szemlélhettiink, itt, ebben a sorozatban kapott elég-
tételt Apéaczai Csere Janos, Tolnai Lajos, Péterfy Jend, itt rendszerezték elGszoér meg-
bizhatéan a kuruc koltészet emlékeit. Néhany, szépségénél fogva is kivalé tanulmany,
mint Komlés Aladaré’ Reviczky, Komjathy Jend és Kiss Jozsef miveir6l, Németh G.
Béldé Arany Laszl6rél, Szab6é Edéé Krudyrol, maradandé értéke esszéirodalmunknak.

Befejezddott egy sorozat, kezdoédhetik egy Gj. A kozonség érdekldodése klassziku-
saink irant nem cstkken, inkdbb novekszik, alig lehet kielégiteni. Klasszikus irodal-
munk hagyomanyainak mélté gondozisit tovabbra is a kiaddk, olvastatdsukat pedig

a konyvtarosok figyelmébe ajanljuk.

VERSBARATOK KORET
alakitottdk meg a koltészet
népszerisitésére a komnyv-
kiadok és a konyvterjesz-
ték. A kor tagjai vdllaljdk,
hogy évente 120 Ft érték-
ben vdsdrolnak verseskote-

4*

teket. Ennek fejében 15%,-0s
drengedménnyel szerezhe-

tik be a koteteket, évente
egy reprezentativ, dedikdlt
kényvet kapnak ajéndékba,
elévdsdrldsi jogot mnyernek

—r

a kiilonleges érdeklédésre
szdmottart6 mivekre, és

kedvezményesen ldtogat-
hatjék az irodalmi szinpa-
dok el6addsait. Jelentkezni
a kényvesboltokban lehet.
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Konyvismertetesek

[declogiai-politikai
muivek

HORTHY MIKLOS TITKOS
IRATAI

Kossuth, 533 old. 56 Ft (ToOrzsanyag)

Az 1944. oktéber 15-én a kudarcba ful-
ladt kiilonbéke kisérletei utdn a Varat
megszall6 németek kezére jutott Horthy
bizalmas iratainak egy része. A szovjet
csapatok egyik alakulata Németorszag-
ban taldlt ra, 1959-ben azutan az iratok
visszakeriiltek az Orszagos Levéltarba.
Most Szinai Miklds és Sziics Laszld szer-
kesztésében lattak napvilagot. Az ellen-
forradalmi rendszer 25 évére (1919 juniu-
satél 1944 jaliusdig) 533 oldalon kozolt
88 terjedelmes dokumentum vilagit ra.

A bizalmas iratok jé része megsemmi-
silt, s a ko6zolt dokumentumok nem ad-
nak olyan uj adatokat a Horthy-rendszer
kiil- és belpolitikajarél, amelyek médosi-
tandk korabbi felfogasunkat. A fellelt
iratok becsét az adja meg — torténésznek
és az érdekl6dSé olvas6nak —, hogy az
érdekes részleteket tartalmazd, és a f6-
szerepl6k személyiségét is bemutats
megnyilatkozasok a torténelem esemé-
nyeit emberi kozelbe hozzak az altalanos
érvényld megallapitasok tavlatabol.

Horthy szovjetellenesége, a kornyezo
allamok elleni agresszivitasa, a német-
magyar sorskozosségrol vallott felfogasa
olyan tényekbél kozismertek, mint a
szomszéd allamok és a Szovjetuni6 elleni
fegyveres tdmadas. Es mégis a leleple-
zés erejével hat, hogy Horthy uralomra
jutdasa utédn rogton (1. Ludendorffnak
Horthyhoz 1919-ben intézett levelét) a
masodik vilaghdborui katasztréfajat fel-
idéz6 politika minden fontos elemét tar-
talmazo konspiracioba kezd a német mi-
litarizmus képviselGivel. 1932 oktoberé-
ben levelet fogalmaz, melyet huszonha-
rom eurdpai allamfének akart elkildeni,
s melyben a Szovjetunié elleni meg-
semmisité habord meginditasat siirgeti.
A |, keresztény eurdpai civilizdcié” -Szent
Gyorgy lovagjaként kezdeményezd sze-
repre kivan vallalkozni, s a vilagpolitika
nagy realitdsait félreismerve valami uj
Szent Szovetségbe szeretné egyesitemi az
imperialista ellentétektll tdborokra szag-
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gatott eurdpai t6kés 4llamokat. Oly
szembesz0ké madanidkus szovjetellenes-
sége és politikai naivitdsa magyarazza
meg, hogy miért volt teljességgel képte-
len 1944 sorsdonté napjaiban az esemé-
nyek megkivinta magaslatra emelkedni,
s hatdrozottan szakitani hibdsnak bizo~
nyult politikai koncepcidjaval.
1944-ben még az illegalis Magyar
Frontba tomorilt baloldali partok egyes
vezetéiben is volt bizonyos varakozas
Horthy személyével kapcsolatban. Azt
hitték, hogy a rendkiviil nehéz helyzet-
ben, mint katona, képes lesz erélyesen
szembefordulni a németekkel. Ferenc
Jozsef egykori szarnysegéde azonban el-
oszlatta ezeket az illuzidkat. Az 6 gondo-
latvildga sokkal maradibb volt, mint eléb-
bi legfébb konzervativ tanacsadéié: Tele-
ki Palé és Bethlen Istvané. Vele a Varban
egy kiozépkori gondolkodasii ember kép-
viselte az orszagot, aki — ha tanacsadoéi
olykor nem birtdk volna jobb belatasra
— nemcsak magat, de a nemzetet is ne-
vetségessé tette volna a vilag el6tt. 1935-
ben a pragai sajté tdmadasaira péarbaj-
kihivast tartalmazé levelet fogalmaz Ma-
saryk, csehszlovak elnokhoz: ,,Ragaszko-
dom a fegyveres elintézéshez. Minthogy
azonban On beteg aggastyan, az On
jobbkezével, Benes kiiliigyminiszterrel
kivanok megverekedni...”
— D —

Kulis

A MASODIK FRONT
Zrinyi, 543 old. 55 Ft (Ajanlott)

Hadtorténeti szakmunkaval vagy tor-
ténelmi esszével van dolgunk? Ezt a kér-
dést tessziik fel magunknak a szerzd elG-
szavanak olvasasakor. Az elsd fejezetek
alapjan kideriil, hogy mindkettovel, Iz-
galmas torténelmi leirast, politikai atte-
kintést és katonai-elméleti elemzést
nyujt a mid, melynek stilusa olyan kris-
talytiszta és kénnyen érthetd, hogy a ka-
tonai szaktudomdényokban jaratlan ol-
vasd csodalkozva &allapitja meg: tehat a
hadtudomanyhoz is értek...

A nagyfoku kozérthetéség erdsen hoz-
zajarul a propagandisztikus hatashoz.
,A masodik front” ugyanis nemecsak
azért irddott, hogy hiteles okmanyok
alapjan megorokitse ennek a hadjarat-
nak mind epizédjait, mind stratégiai je-
lentéségét, hanem azért is, hogy helyes
megvilagitdsba helyezze az antifasiszta
vilagszovetség nyugati allamainak szere-



pét a masodik vilaghdbora utolsé két
évében. Kulis professzor nagy felkésziilt-
séggel oldotta meg mindkét feladatot, s
mikozben szinte filmszerien vonultatja
fel az eseményeket, mély betekintést
nyujt a vilagpolitikai mérkdzés kulisszai
mogé. Megmutatja, hogy Amerika és
Anglia milyen politikai meggondolisok
alapjan késett teljes két évet a masodik

front megnyitasaval, Anglia miért java-

solta ujra és ujra, hogy Franciaorszig
helyett a Balkanon keresztiil mérjenek
csapast a hitleristdkra, s hogy a nyugati
harcvonalon milyen politikai ellentétek
akadalyoztdk a szovetségesek hadmiive-
leteit, ezzel lehetdvé téve a hitlerfiasisz-
tak tovabbi egyéves ellenallasat.

A nyugati hadaszati szakért6k a maso-
dik front jelentfségét tulértékelik. 1942-
ben valéban doénté jelentéséglh lehetett
volna: legalabb egy évvel megrovidit-
hette volna a vilaghaborut. 1944 juniu-
séban, a szovjet hadsereg elséprd folé-
nyének hoénapjaiban azonban a maéasodik
front megnyitasdnak mar csak egy célja
volt: a szovjet hadsereg elényomulésa-
nak megakadalyozidsa Németorszdgban és
Kozép-Eurépaban.

A szerz8 hadtudoméanyi elemzéssel bi-
ralja a nyugati szévetségesek hadmive-
leteinek stratégiai‘és taktikai hibait, me-
lyeket azok Monte Cassinonal Olaszor-
szagban, Arnheimnél Hollandidban és az
Ardennekben 1944 decemberében elko-
vettek. Ez utébbi alkalommal az angol—
amerikai haderdt a szovjet hadsereg of-
fenzivaja mentette meg a katasztréfatol.

A nagyszabésu mivet gazdag, izlésesen
kotott térképanyag egésziti ki.

Frank Ldszlé

Szépirodalmi miivek

Szabs Pal
AHOGY LEHET
Szépirodalmi, 371 old. 22 Ft (Torzsanyag)

Szabd P4l parasztiré a szo legteljesebb
értelmében. Nemcsak azért, mert regé-
nyeinek, novelldinak targya altaldban a
magyar parasztsig élete, s kiizdelme,
hanem azért is, mert a 30-as évekig
maga is kozottuk élt, s koziilik nétt
ir6va. Hogy mennyire ismeri az életiiket,
gondjaikat, szenvedéseiket és harcaikat,
ezt mivei (Emberek, Talpalatnyi fold,
Isten malmai, Uj fold stb.) legjobban
mutatjak.

Természetes, hogy aki annyira kozel-
r6l ismeri, €li a parasztsag életét, abban
felmeriil az igény a parasztsig multja-
nak megelevenitésére is. Szabo Palt —

értheté modon — Dézsa Gyorgy alakja
és az els6 magy magyar paraszthabord
kora késztette elsGsorban arra, hogy
torténelmi regényt irjon. Most megjelent
Ujabb miive néhany évtizeddel késébbi
kort, a torok vilagot idézi. Ezerotszazki-
lencvenkettében indul a cselekmény s
egy sarréti falu magéra maradt, kiiszksd4,
szenved$ parasztsiginak sorsidbam igyek-
szik megragadni a legjellemzdbb vonaso-
kat.

A cim utan itélve azt varnank, hogy az
iré a torvényen kiviiliséget, az ,,aki birja
marja”-elvet juttatja érvényre, mert valo-
ban, mit is tehettek a héditék kénye-ked-
vének kitett emberek? Az életnek milyen
torvénye érvényesiilhetett ott még? Az
erésebbek és szerencsésebbek megmarad-
tak, a tobbiek pusztultak. Ezt, vagy vala-
mi hasonlét érziink eleinte nemecsak a
cimbé6l, hanem az események sodrasdboél
is. Pedig ellenkez6jér6l van szé. Szabd
Pal regénye éppen azt mutatja meg, hogy
a nagy bajban, szérnyl sorsban hogyan
forrt kozosséggé a falu. Maguk szabtak
meg az egyliittélés torvényeit, erkoleseit.
Olyan torvényeket és erkolcsoket, ame-
lyek fennmaradasukat leginkdbb biztosit-
hattdk. S annak megtartasa fol6tt szigo-
raan, ha kellett kiméletleniil érkoédtek is.
A regény boséges élményt nyujt ehhez.
Az élet élni akar, s a torok foldesurtdl
agyonsanyargatott, agyonsarcolt, szizszor
megalazott sarréti parasztsig is csak ad-
dig tirt, amig az aga torvénytelen kove-
telései mar végpusztulassal fenyegették.
Akkor az erdszakra erdszakkal felelt.
Megindult a szervezkedés és az agat haz-
népével, katonaival egyiitt elpusztitottak,
lakasat felperzselték. Tudtak, hogy ezzel
nincs vége a harcnak. Tudtak, hogy vég-
legesen Bocskai hajdui sem segithetnek,
de a pillanatnyi helyzetet megoldottak. S
azutan majd élnek tovabb ugy, ahogy le-
het.

A regény a kort igen érdekesen, nagy
szenvedéllyel abrazolja, alakjai mély nyo-
mot hagynak az olvas6ban, koézérthetd
stilusa, érdekes meseszévése pedig alkal-
massa teszi arra, hogy a régmult idékbe
az is bepillantson, ki a torténelmet ke-
véssé ismeri, vagy éppen tanulja.

Seres Jozsef

Tatay Sandor
A NYUGATI KAPU
Szépirodalmi, 383 old. 24 Ft (Tdrzsanyag)

Thomas Mann egyik vallomasabél tud-
juk, hogy kora ifjusdgatél a monumenta-
lis iranti vagy fitotte, s ez az egyéni
szandék taldlkozott a XX. szazad leg-
jobbjainak eréfeszitésével, mert a csalad-
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regény, a Buddenbroocktél Steinbeck
Edentdl keletre c. miivéig a kor igényét
is kifejezi. Csak ezzel magyarazhato,
hogy — ami egyébként nem torvényszerd
— a maximaAlis {réi erdkifejtést nemcsak
az eredmény igazolta, hanem a kozonség-
siker is.

Ebbe a vonalba tartozik — méreteiben
mindenképp — Tatay Sandor véllalko-
z4sa, a Simeon-csaldd torténete, melyben
az egymasba f(iz6d6 emberi sorsok alaku-

lasaval egy szertedgazé és ellentmonda-.

sos kort akar abrazolni. A korabbi hiarom
kotet bbségesen szolgaltatott bizonyitékot,
hogy Tatay vérbeli elbeszéls. Szinesen,
elevenen, valéban regényes fordulatokkal
szovi a Simeonok élettérténetét, errdl]
gy6z meg a sorozat Uj, negyedik kotete is.

A mnyugati kapu cselekménye a nagy
gazdasagi valsdg éveiben jatszoédik, pon-
tosan 1931 és 1934 kozott. Kereteit a bia-
torbagyi merénylet és a bécsi munkés-
felkelés adja meg. Igy a kozéppont a
hitlerizmus magyarorszagi térhoditasa,
ennek gazdasagi alapja, hatadsa. Erre az
idére esik a Simeon-csaldd teljes szét-
hullasa, amit a harom testvér, Tamés,
IstvAn és Gabor sorsa példaz. A teolégus
Tamas, — nyilvdn az 6 alakja 4all leg-
kozelebb az ird szivéhez — eljut a bécsi
munkdésfelkelésig, Istvdn a Simeonok
gazdasagi {iigyeit probalja rendbehozni,
Gabor pedig végigéli a 30-as évek egye-
temistainak nyomorusagos életét. A ha-
rom testvér sorsdt mindvégig lebilincse-
16en mondja el Tatay, a torténelmi hat-

teret azonban, nem mindig érezziik hite-.

lesnek. Ugy véljiik, a szerzd a meseszoveés
regényességére helyezte a nagyobb sulyt,
s6t jocskan koles6néz a romantika néha
gyanuis kelléktarabol is, s mindennek a
regény hitele vallja k&rat.

Ha regényességében, ,,olvasmanyossig-
ban” nem is, de értékben feltétleniil el-
marad ez a kotet a kordbbi haromtél.
Tatay keresi a hatdst, tegylik hozza, meg
is taldlja, azonban — fGleg a regény ma-
sodik felében — gyakran oncéluva valik
a sok esemény, varatlan kaland, meglepd
fordulat egymasra halmozasa. A mérték-
tartds hidnya kuszava teszi a hatteret, vi-
szont nem valtoztat azon a tényen, hogy
A nyugati kapu szorakoztaté olvasmany,
mely nyilvan megtalalja az utat az olva-
s6khoz. Ezt az is elosegiti, hogy a ciklus
el6z6 harom kotete nélkiil is teljes, egy-
séges konyv.

Akik a Simeonok eddigi torténetét ol-
vasték, keresni fogjak a konyvtarakban,
de koényvtarosaink nyugodtan ajanlhatjak
olyan regénykedvel6knek is, akiket ez a
kényv ismertet meg a Simeon-csaldddal.

Csanyi Laszlo
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Benjamin Laszlé
OTODIK EVSZAK
Szépirodalmi, 197 old. 17 Ft (Ajéanlott)

Benjamin Laszlé legutdébbi Egyetlen
élet cim konyve 6ta tobb, mint hat év
telt el. Indokolt varakozis el6zte meg te-
hat Gj kotetét.

A kolté Uj versei a teljes kidbrandulds,
a végleges reménytelenség és magany
partjairél indulnak el: ,Nem hiszek sem-
miben. Reményeim utan lassan ma-
gamra hagynak, a kétkedések is. Szétmal-
lik életem nehéz paraiban a toprengd
anyagnak.” — irta Legyetek éberek cimi
versében. Ez a lelkiallapot azonban nem
lehet tartés olyan kolt6nél, aki mint
Benjamin, egész életével, minden ideg-
szalaval tett hilet a nép szolgalata mel-
lett. Benjamin életkedve, reménysége is
felocsudik lassan. Se cinikus, se prédikd-
tor cimii versében még csak a nosztal-
gikus kivansagot szolaltatja meg: ,,0,
nemz6, megtarté kozosség, milyen nehéz
is mélkiiled” — a Vérz6 zdszlék alatt faj-
dalombodl, elkotelezettség-tudatb6l, ha-
ragbdl és reménységhll keményre kova-
csolt sorai azonban mér az ismét fellelt
harméniat, a valsag leklizdésének igére-
tét tanusitjak.

Ez a harménia nem lenne teljes, a kol-
t6i magatartids nem lenne oly forrén hi-
teles, ha hidnyozndnak beléle a keserd-
ség, a fajdalom felhangjai. Megtorpanas
és bizalom, kétségbeesés és kiizdeniaka-
ras €l egylitt ezekben a versekben, s
mindezek mellett az igazsdgkeresés ki-
méletlen szenvedélye heviti a sorokat.
Am éppen igy: énmagival és a vilaggal
hadakozva teremti meg Benjamin kolté-
szete a tragikum és a felemelkedés
egyensulyat, a kiilsd és belsd vilaggal
valé megbékélést, a katharzist..

Ez a katharzis azonban mnem marad
csupdn Benjamin tulajdona. A kolté
gyotrelme, kidbramnduldasa, emberi val-
saga nem csupan ,,maganigy”’, egy torté-
nelmi korszak tarsadalmi méretli vAalsa-
gabol termett, ezt fejezi ki. A személyi
onkény éveinek élményvilaga juttatta
Benjamint valsagba, miként sokakat
még. A verseiben megszélalé szocialista
erkolesi onvizsgalat, a valsagot legy6zé
katharzis méasoknal is az onvizsgilat, a
tisztulds folyamatat segiti eld. A koltd
személyes gy6trédése, Utkeresése igy véa-
lik koziiggyé: masok megbékélését elGse-
gité orvossagga.

Benjamin versei nem hédolnak semmi-
féle stilusforradalomnak, a belsd nyugta-
lanségot is jozan keményveret sorokban
fejezik ki. Mégis a korszeriiség levegéje
drad ezekbdl a versekbdl: a feltétlen
Gszinteség vardzsa, a Jazas indulatokat



vaskemény formaba Kkovacsolé mihely
fegyelmezé miivészete ragadja magaval
az olvas6t. A Kkotet legszebb verseit
(Arany Jdnoshoz, Irom rdaddsnak, Poli-
tika, Se cinikus, se prédikdtor, Vérz6
2dszlok alatt) éppen az Gszinte indulatok
belsé viharzédsanak és a forma tokéletes
nyugalméanak tragikus fesziiltsége emeli
a magyar lira klasszikus magaslataira.
Benjamin  verseit miiforditdsainak
gyljteménye (koztiik Ivan Goran Kova-
csics megrendité6 ToOmegsir ciml kolte-
ménye) egésziti ki.
Pomogdts Béla

Fejes Endre
ROZSDATEMETO
Magvet3, 333 old. 16,50 Ft (Ajénlott)

Kevés ir6 arat elsé regényével (Fejes
Endrének eddig csak novellaskotete jelent
meg) ilyen osztatlan sikert, kavar ennyi
vitdt mint Fejes a RozsdatemetGvel.

Mi hat a titka? Fejes Endre irdsmivé-
szete, valésagérzéke, 4brizolé ereje. Egy
csalddot ragad ki a toémegbsl, amolyan
Atmeneti osztdlyhelyzet(it, amilyen nalunk
annyi volt, s van. Elmondja életiik négy
évtizedét: munkat, sziiletést, halalt, sze-
relmet, sok veszekedést és sok linnepet a
refrénként visszatérd rantotthallal és tu-
réscsuszaval. Es mindezt egy kisregény
terjedelmében, nagyon témoren. Alak-
jaira raismeriink az életben, lépten nyo-
mon Habetlerekbe iitkoziink, csak eddig
nem lattuk ilyen tudatosan lényiiket,
mint e regény reflektorfényében.

Mert ezek a Habetlerek latszdlagos tisz-
tességiik ellenére sem igazan becsiiletes
emberek, de ugyanakkor szanandé sze-
rencsétlenek is. Vegetativ életet élnek,
elzug felettiik a torténelem, s ha egyéni-
leg beletép is egyikiik-masikuk sorsaba,
a csalad egésze kozémbdisen, gondolatok,
eszmék, kultira nélkiil vegetal tovabb.
Nem a nyomor okozza ezt — még a Horthy
rendszerben is viszonylag tlrhet6en meg-
voltak, lévén Habetler Janos kincstari
altiszt — a felszabadulds.utan pedig egy-
re feljebb szokik életszinvonaluk, lanyaik
-tanulnak, elegdnsan 6ltéznek, elényots ha-
zassdgokat kotnek. De mindez nem segit
rajtuk. Habetler Jénost és feleségét még
osszekototte a kozos gond, a klizdelem:
14nyaiknak a kénnyebb élet csak unalmat
hoz, valtogatott férjeket és ropke kalan-
dokat: mert hidnyzik az eszmei és szel-
lemi tartds, mely célt adhatna az életnek,
tartalmat a szerelemnek. Egy, csak egy
tagja van a csalddnak, Jani, a munkasfiu,
aki mindezt érzi, sejti, de élete valtozta-
tasdhoz neki mincs ereje. Egyre erdsbodo
idegbajjal diihong és tombol, mig csak

agyon nem iuti az igazsagot fejére olvasé,
zlillott ségorat.

Ez utébbi foglalja &ssze az ir6 mondani-
valéjat, {téletét a Habetlerek f6l6tt: ,, ...t
elébuijtatok a barakkokbdl, éltek ugyan-
ugy, mint a horesdgbk. Dzsessz, tanc,
hajréd Fradi... Lattdl mar szinhazat be-
14lr6l? Elolvastil egyetlen kényvet is?
Pedig te vagy ennek a hatalommak a bir-
tokosa, esztergialyos fénemes...”

A Habetlerek itt élnek kozottiink, tudni
kell réluk, foglalkozni veliik, mert bele-
siillyedtek a kispolgari posvanyba. Ebben
a regényben, mely a mai magyar iroda-
lom egyik eszméltetd alkotésa, az iré mi-
vészi erdvel int és ostoroz: emberek igy
nem élhettek! Latszélag hivos, targyila-
gos el6adasmédja mogstt a valtoztatas
szenvedélye lappang, m@vének egésze esz-
méltetd erGvel mutat a problémaéakra. Igy
olvassa a konyvtaros és erre a mondani-
valéra hivja fel a figyelmet, ha olvassi
esetleg apolitikus, erotikus magéanélet-
regény reményével veszik igénybe. Nem
ezt kapjak, ne olyan szemmel nézzék: ha-
nem pillantsanak bele a kiméletlen tiik3r-
be, melyben napjaink egyik kéros jelensé-
gét 14tjak meg.

Bozéky Eva

Timar Maté
ASSZONYCSERE

Szépirodalmi, 240 old. 14,50 Ft (Tdrzsanyag)

Timar MAaté az 1956 utin jelentkezett
prézairé nemzedék egyik legtehetségesebb
tagja. A Majoros Imre krénikijanak két
kotete, egy novellaskétet és egy szoviet-
uniébeli utaz4srél sz6l6 kényv van mo-
gotte. A kritika sok mindent felrétt az
irénak, akit viszont lathatéan semmiféle
tandcs nem tévesztett meg, legfeljebb az
onmagdhoz, a sajat hangjihoz, stilusdhoz
valé hiségében erdsitett meg.

Uj kényve, az Asszonycsere, tizenkét Gj
elbeszélését tartalmazza. A koényv a
»régi” Timadr Maté hangjidnak a folyta-
tasa. Az ir6 szemmellathatéan egyre tel-
jesebben ismeri meg eszkdzeit, egyre job-
ban kezeli azokat, vildgaban biztosan mo-
zog, azon tul nem is merészkedik. Ez
persze egyszerre jelenti TimAr {réi tuda-
tossdganak meélyiilését, ugyanakkor ko-
rabbi korlataihoz, hibaihoz valé ragaszko-
dasat is.

Timér a ,hétkéznapok sziirke munk&l-
kodésat” figyeli, a latszélagosan koznapi-
ban, szintelen és sziirke eseményekben is
taldl elég megirni valot. A valtozé vilag
érdekli elsGsorban, a tegnapot holnapra
cserélé napok folyasa. Timar mindig egy
életfolyamatot vizsgal, nem fordul6éponto-
kat, hanem hosszabb emberi sorsokat. A
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valtozast az eseményeknek nem egy-egy
drédmai csomopont koré valo tomoritésé-
vel érzékelteti, hanem hosszabb életszaka-
szok kezd6 és végpontja kozotti iv meg-
rajzolasaval.

Timar irasai tulajdonképpen nem is no-
velldk, hanem elbeszélések. Az iras ele-
jén helyzetet teremt, aztidn elinditja egy
ember emlékezését (T6th Margitnak hiv-
jdk), maskor a hés szdjaba adja a szét, s
az maga mondja el élettorténetét (Sorsok
és mezsgyék, Onéletrajz). De ha Timar a
targyilagos, a szemlél6dé eléadasmaodhoz
ragaszkodik, akkor is van szavainak va-
lami él6sz6-szeri lejtése, el6adasanak
népmesei zengése. Ez a szemlélet kedveli
a személyes hangot, s innen érthetd, hogy
Timar irdsaiban felvonul egész rokonsaga,
sziileir6l, keresztapjarél, egykori tanyai
szomszédjaikrél rajzol portrét. Alakjai
mindig Kkicsit meseh6s6k, s ha nem ma-
guk mondjik el, emlékezik végig élettor-
ténetiiket, hanem az iré6 adja azt el6, az
elbeszélés-épitésének torvénye nala ak-
kor is az él16sz6. ,,Amint a pipafiist csa-
varog a légben, akkép csavarognak szana-
szét elméik” — mondja Pet6fi A téli es-
ték oreg parasztjairél, s jellemzésiil ezt
Timar Maté irasai folé is odairhatnank.

Fordulatai, izes elGadasa, lekerekitett tor--

ténetei, szinez6 stilusa mind a népmesére
emlékeztetnek. Egyik elbeszélése végén
irja: ,,Susogé erdék siipped6 avarja neveli
a gombat, az id6 homadlyba veszé mély-
sége termi a mesét. S ahogy a gombat az
es6 meg a korhado6 lomb nyirka sokasitja,
ugy hosszabbodik a mese is az ismételd
szajakon. Es o6rokké él, ujul a tavasszal,
sapad az G6sszel. Csak a mesemondé hal
meg, mint az én Nagy Lajos batyam, aki
a Berettyo partjan liter borért redmtes-
tam, liter borért, s annyiért én is vasarra
viszem, nehogy elvigyen érte az ordog . ..”
De a mesélé szerepébe 1ép6 iré6 nem
hagyja eléggé érvényesiilni a valdsagot;
az id6t, a kort. A problémakat sokszor
kiils6ségek alapjan jellemzi (Ezerkilenc-
szdzotvenkettd, Mihdly bdcsi). Erzelmes,
naiv hangot csempész az elGadasba, az

irdsok gondolati sulya kevés.
Tiskés Tibor

Galambos Lajos
UTAS A GONCOL SZEKEREN

Magvetd, 276 old. 13,50 Ft (Torzsanyag)

A fiatal, J6zsef Attila-dijas Galambos
Lajos kisregényei egymdas utan jelennek
meg: a Gonoszkdtyu, a Hideg van tegnap
Ota, az Isten G6szi csillaga utin legutébb
az Utas a goncol szekerén.

A Megszallottak cimd film témaja most
kisregény formajaban latott napvilagot.
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A két valtozat lényegében azonos megfor-
mélasa mutatja, hogy az ir6 gondolati vi-
laga mennyire hatarozott, stilusa pedig
mennyire filmszerd. Minden tekintetben
modern iré6. Modern a mondanivaldja, s
azt korszerii formaba onti.

Sodr6 dramaisag és lirai o6tvézet jel-
lemzi Galambos irasmiivészetét. Ebben az
4j konyvben a lira halovanyabb, de an-
nal élesebben csapnak Ossze a regény
alakjaiban testet 61t6 vilagnézeti és mo-
ralis ellenpdlusok. A tudomanyos kisérlet
és az alkot6 munka gyényorkodtets laza
birkézik ebben a kényvben a biirokratiz-
mussal.

Kﬁz{elgti’ grgbléma ez. Galambos Lajos
problémakkal keveredik. Nem véletlen,
hogy a két f6hés, Bene és Kecskés ma-
ganélete leegyszeriisitett, masodlagos je-
lentGségi.

A regény konfliktusat elsdsorban az
teszi széls6ségesen kiélezetté, hogy Bene
és Kecskés torvénytelen eszkozokkel kiiz-
denek nagyonis igazsdgos célért. Az a
moralis probléma vet8dik fel, hogy.joguk
van-e a dogmatizmussal szemben a sz6
allamrendi értelmében tiltott eszkézdk-
kel, helyes célokat megvalésitani.

Fogyatékossiaga a konyvnek, hogy a
gybézelem varatlan csodaként hat, ha tar-
sadalmilag természetes is; és hogy hései
magukban kiizdenek, szinte segitstars
nélkiil. A dolgozok egyetértése — ugy
tnik —, inkabb csak jelzés, szimbo6lum,
mintsem val6siagosan hatd eré.

Hibai ellenére, sét talan azokkal egyiitt
lelkesit6 konyv ez. Galambos Lajos te-
hetségében nagyon érdemes bizni, Ugy
sz0l hozzank, hogy a lényeget irja rélunk.

Csiki Otté

Jack London
AZ ELET SZERELME
Eurépa, 437 old. 33 Ft (Torzsanyag)

A kalandok nagy iréjanak élete volt a
legnagyobb kaland. Gyermekkora o6ta ra-
nehezedett egy csalad eltartdsanak gond-
ja, hajtotta a nyugtalan vér, a pénzszer-
zés vagya, s mi mindennel nem proébal-
kozott, hogy a szerencsét fiilon csipje!
Még csak serdiil6 kamasz, de mar jove-
delmez6 osztrigakal6zkodast folytat, s
duhaj kocsmdkban veri el Kkeresetét;
aztan bedll hal6rnek, s kordbbi kaldz-
pajtasai furfangos iildozéje lesz; tizen-
hétéves koraban elszegédik egy fokava-
dasz hajora, bejarja a Csendes Ocean jo
felét; dolgozik konzervgyarban, szenes-
pincében, mosoddban, foélcsap csavargo-
nak, megkdstolja az alaszkai aranyésok
kiizdelmes életét, de az A4hitott sikert
nem a haldlos hémez6kon, hanem a fe-



hér Kkéziratpapiron hoéditja meg: a leg-
kiilonboz6bb miifajokban valy probaike-
zasai utan 1899-ben egyik elbeszélése va-
ratlanul hiressé teszi, s attél kezdve
dradnak zsebébe a dollarmilli6k. Gyors
egymdsutidnban irja legjobb miiveit, de
aztin egyre tobb gyengét, olcsét, 6nma-
gat ismételgetét is, és a kalandos palya
végiil szomoru véget ér: addéssagoktol
szorongatva, csalddi mizéridkt6l meggyo6-
torve, félig-meddig szocialista eszmé-
nyeibdl kidbrandultan, negyvenéves fével
véget vet életének.

Amerika gyermeke volt; akéarcsak
Whitman, friss, 4j hangot, harsany élet-
kedvet hozott az irodalomba e féldrész
végtelen tavlati tajair6l, de magaval
hozta konok babonait is, a hédité6 angol-
szasz faji gbégjét, a kegyetlen filozéfiat,
mely az erdsebb tipré gyoézelmét igazolja,
az antiintellektualizmust, mely rossz, ha
szenvelgett, ha Gszinte, még rosszabb. A
vaspatdban a szocialista jovérsl &4bran-
dozott, de késébb kijelentette: ,,Minde-
nekelStt fehér ember vagyok, csak azutan
szocialista!”; A mexikéi cim( elbeszélé-
sében magasztalta a szomszédos orszag
forradalméat, majd mérges nyilatkozatok-
ban rontott neki.

Legjobb mivei azonban méltdn nép-
szerliek. Az Eurdépa kiadé gyljteménye
ezekbdl valogat: A vadon szava cimi re-
gény és az Orszdgiuton emlékezései mellé
tizenkét novellat.

A kotet, melyet Bartos Tibor élvezetes
tanulmanya vezet be, A Vildgirodalom
Klasszikusai sorozatban jelent meg.
Csakugyan klasszikus-e Jack London
olyan értelemben, ahogy Dante, Balzac és
Tolsztoj az? Ezekkel nem &llja ki az 6sz-
szehasonlftast, és alkalmasint meggondo-
latlansag volt miiveit e legrangosabb so-
rozatunkba félvenni, melyben — noha
koteteinek szdma mar a sziz felé tart —
Goethe és Byron még nem kapott helyet.

—_ YSs —

Hemingway
FIESTA
Eurépa, 250 old. 18,50 Ft (Ajanlott)

Hemingway korai miivei koziil val6,
1926-ban jelent meg. Magyarul is kiad-
tak még a habori el6tt Németh Amdor
forditdsdban; az 4j kiad4s Déry Tibor
forditasa.

Hemingway o©néletrajzi feljegyzései és
kortarsak emlékezései szerint az ifju
Hemingway és baratai (pl. Dos Passos)
maguk is atélték a regény cselekményét.
Az elss vilaghdboru utan Parizsban é16
fiatal amerikai irék a szereplSk, ujsag-
irék, mivész-félék, unatkoz6 gazdagok és
egy rejtélyesen romlott angol lady: Brett

Ashley. A regény kozéppontjdban a sze-
relemmel betelni nem tudé Brett figuraja,
és a Fiesta, a pamplonai bikaviadalok
tinnepe 4ll. Voltaképpen egy nemzedék
problémadirdl van itt sz6, a haboriibél ha-
zatért és helyliket nem lelé amerikai fia-
talokrdl, az ,.elveszett” nemzedékrol. Ki-
csit kivil Allanak a vildgon, csak egyet-
len dolog érdekli 6ket: az allandbéan leg-
magasabb héfokon élt élet. Mi adhatja
ezt meg? Az alkohol, a szekszualitds, a
halalveszély. A bikaviadalok iinnepe, az
érjongd tomeg, az ideg6lé izgalom, a vér
szaga, a szinte &lland6 részegség ezért
lesz jelképes Osszefoglaldsdva mindannak,
amit ez a nemzedék fontosnak tart. He-
mingway azonosul szerepléivel; ekkor
még tdvol 4ll t6le az a nyers heroizmus,
amelybdl késdbbi ir6i magatartdsanak és
legjobb m(veinek sok pozitiv vonésa sar-
jad.

Hangstlyozzuk, hogy a Fiesta nem tar-
tozik Hemingway legjobb alkotisai kozé.
Mégis: egyike azoknak a miveknek, ame-
lyek jellegzetesen tiikrozik az amerikai
,elveszett nemzedék” életérzését, maés-
részt nyomon kisérhetjiik itt, hogyan ala-
kulnak ki Hemingway ir4s-technikdjanak
(a szerepldk bemutatéisa, a végsdkig ,ter-
mészetes” parbeszédek, a nyelv rideg egy-
szer(isége stb.) a késébbi Hemingwayre
annyira jellemz4 vonésai.

P. L.

Szolzsenyicin

IVAN GYENYISZOVICS EGY
NAPJA

Eurépa, 185 old. 5,30 Ft (Torzsanyag)

Szolzsenyicin — mieldtt Moszkvaba
koltozott — Rjazanban az Oka mellett ta-
nitott. A varoskdban dgy tudtak, hogy ki-
valéan és nagyszerden tanitja a fizik4t.
Most kitdnd regényt irt a humanizmusroél
és lélektelenségrdl, a gyanakvasrél és em-
beri tisztességr6l. Annak a hitnek A&llit
emléket, hogy bar véletlenek, félreérté-
sek, ferde feltételezések és konstrukciok
silyos koriilmények kozé sodorhatjak az
embert, mégis tiléli, ha hi marad 6nma-
gahoz.

Elmondja a hidromezer hatszazitvenha-
rom nap elGtti napok torténetét is. Hose,
Suhov, 1942 elején német fogsdgba keril.
A koriilzart' hadseregb8l 6ten megszok-
nek. Erdékon, mocsarakon vergédnek at.
Kettét koziiliik lelének, egy belehal se-
beibe, ketten. megmenekiilnek. Valloma-
saik 8szinteségét kétségbe vonjak. A va-
dat, mely szerint a németek titkos felde-
rité feladattal dobtdk 4t Sket a frontvo-
nalon, elismerik, alairjak. Tiz évet kap.
Mi torténhet az emberrel egy fogolytabor-
ban egy nap alatt? Felkelés, reggeli, ki-
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vonulds az épitkezésre, hazatérés, vacso-
ra, lefekvés. Mégis mennyi fojtott izgal-
ma, varatlan fordulata van egy mapnak.
Mennyi lesz a heti munkanorma? Meg-
kapja-e a brigdd a magasabb kenyérfej-
adagot? Bevihetik-e a fa- és forgacshul-
ladékot a kapun? Atjut-e egy tort acél-
darabbal az 6rségen?

Suhov mir tdl van a negyvenen. Fogait
és hajat elhullatta, de még nem veszte-
getett meg senkit, és senkitél sem foga-
dott el semmit. Elni akar, tal akarja élni
az egészet. Régi kabatbélésekbdl kesztyli-
ket varr, egy-egy gazdagabb fogoly agya-
hoz viszi a nemezcsizmat, szétnéz a bara-
kokban, hol moshatja fel a padlét, hol
cipelhet valamit harminc deka kenyérért
vagy két tal levesért. De az a fajta ember,
akinek a munkatél melegszik a szive. Itt
is csak azt érzi, hogy ,,a konnyen szer-
zett pénz nem ér semmit, az embernek
gincs meg az érzése, hogy megdolgozott

ti]

A taj, a tébor sivar és kietlen. A kod
vildga ez; ahol annyi a ldmpa, reflektor,
hogy a csillagok elhalvinyodnak fényiik-
t6]1, mégsincs vildgossdg. De itt is embe-
rek élnek kiilonos torvényekkel, kiilonos
szokasokkal. Elet ez, ahol ,,csak a tanyér-
nyal6k pusztulnak el, meg akik az egész-
ségligyi osztidlyba vetik reménységiiket”.

Szolzsenyicin nyiltan beszél. Nem fed
fel titkokat, nem él rejtélyes koltéi ké-
pekkel, Nem leplez le semmit és senkit,
hacsak nmem azokat, akik 1941-ben nem
késziiltek fel a hdbortira. Aki a kényv-
61 valamiféle szenzAci6t var, csalédik.
(Lev Tolsztoj sem {rt rendkiviili életek-
r6l.) Inkabb azt igazolja, hogy az elmult
évtizedek nemcsak a hibdk, félreértések,
biinok sorozata.

Leglijabb elbeszélései (A krecsetovkai
alloméson, Matrjona udvara) a Novij Mir
c. folyéiratban jelentek meg.

A kisregény tisztult eszmeisége, mér-
téktartésa, realizmusa, az emberibrazolds
sokrétlisége miatt alkalmas arra, hogy
virosi konyvtaraink 4llomanyat gazda-
gitsa.

Ebergényi Tibor

William Du Bois
A FEKETE LANG
Kossuth, 430 old. 37 Ft (Ajanlott)

Az els§ vilaghdboriut megeldzd években
kezdddik és a masodik vildghaboru kito-
rése elétt, Roosevelt elnék hires New-
Deal-programja idején ér véget William
Du Bois A fekete ldng cimi regénytrilé-
gidjanak masodik része, a Mansard isko-
ldt épit. A nagyterjedelmi trilégia — mely
nilunk, sajnos, kotetenként ,széthuzva”
keriil kiaddsra — az amerikai mégerek
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életének, problémdainak 4tfogé 4brizolasat
adja, egy csaladregény keretében.

A mi £6 erénye és gyongéje ko6zos gyo-
kerG. Du Bois (aki neves tudés, kozéleti
személyiség, Lenin-békedijas, Akadé-
midnknak is tiszteletbeli tagja) minden {zé-
ben ismeri a modern Amerikai gazdasagi,
tarsadalmi és politikai- fejlédését, kiilo-
nosen pedig népének helyzetét, s nehezen
tud szelektalni, mondanivaléja mindunta-
lan tilduzzad a szépiré altal még kézben
tarthat6 anyagon. Igy hései életének no-
vellisztikusan kidolgozott epizédjai ada-
tok, események, életsorsok tomegébe
dgyazédtak, szépirodalmi, torténeti és
szociolégiai elemekbdl otvozve Ossze Uj
mufajt.

Az eredmény érdeklédésre tarthat sza-
mot. Els@sorban azoknak az érdeklédésé-
re, akik ha csak olvasminy-élményeik
alapjan is, otthon vannak Amerikaban,
ismerik példdul kétpart-rendszerének
vagy munkismozgalminak sajatos vona-
sait. Du Bois ugyanis szimit mindezek
ismeretére, amikor a huszadik szizad
Amerikidjaban  kozépkori  kereszteket
gyujté mégergyiilolet hatterét s a néger
szabadsidgmozgalmak torekvéseit és ne-
hézségeit sorraveszi, elemzi, illetve hdsei-
ben is megjeleniti,

Sajnos a ‘kiadé kevés segitséget ad az
olvasénak. ElsGsorban a részletesebb és
koriiltekint6bben megfogalmazott jegy-
zeteket hidnyoljuk. Furcsa példdul az az
ellentmondés, mely a regény és a parso-
ros jegyzet (kiilonben az Uj Magyar Lexi-
kon nem tul szerencsésen megfogalmazott
szovegén . alapulé) Roosevelt-jellemzése
kozott van. E hiban a zarékotetben talan
még lehetne segiteni.

Lézdr Istvdn

Kaverin
A VAGYAK TELJESULNEK
Eurépa, 415 old. 23,50 Ft (TOrzsanyag)

Kaverin regénye a hosszu ideig formalé-
dott mivek ko6zé tartozik. Az elsd sorok
papirrma vetése és a regény végleges alak-
janak megteremtése k6zo6tt csak nem husz
esztendd telt el. Az alapétlet hosszas iréi
érlelése figyelemremélté miivet eredmé-
nyezett, s az Eur6pa Kiadé6t dicséri, hogy
az eredeti kiadasit gyorsan kovetve ke-
riilt a magyar olvasdk kezébe,

A torténet a huszas évek végén, Lenin-
gradban jatszodik értelmiségi kornyezet-
ben. A cselekmény vaza egy izgalmasan
bonyolitott biliniigyi torténet, amely koré
gazdagon armyalt tarsadalomrajz szovo-
dik. Az iré ugy jeleniti meg a huszas évek
végének alakulé valdsagit, hogy kodzben
a kiilonb6zé alakok rajzidban s a cselek-
ményvezetésben slirin visszatekint a ha-



tark6hoz: 1917-hez. Az onnan kezdddé
tizéves idGszakban kutatja a régi értel-
miség belsd vivodasainak és eszmélésé-
nek jegyeit és a nyomukba 1ép6 4j értel-
miség torténelmi utjat.

Témaja a két értelmiségi generacid
egymasrataldlasa és koélesonds részvétele
az Uj rendért vivott erdfeszitésekben.
Ennek a folyamatnak dinamikajat fejez
ki Kaverin kitiné atmoszférateremtd er6-
vel és j6 tipusibrazolé készséggel. Elem-
z6 médon kutatja és mutatja meg azokat
a lélektani inditékokat, amelyek arra
o0sztonzik a tudés Bauer professzort, hogy
ne csak értelmével szolgalja az uj nemze-
dék tudomanyos oktatasat, hanem szfve
melegével is azonosuljon a szocialista jo-
vot formalé igyekezetiikkel. Eleven, hus-
vérbdl valé figurdk az egyetemista fGsze-
repldk: a célrators, de a hilsagtél és
egyéb emberi gyongeségektbl kordntsem
mentes Trubacsovszkij, a tulsigosan is
foldon jaré, racionalista Kartasihin, Ket-
tBjiik utkeresésében, szenvedélyes vitaik-
ban az Uj értelmiség érzelemviliga, a
feladatit térténelmi kiildetésnek érzd
nemzedék problémakore tlikrozodik.

A t6bb oldalrél megvildgitott tarsadal-
mi metszetet egy bulniigyi torténet szalai
szovik keresztiill. Trubacsevszkij didk
Bauer professzor hdziba kertiil, megbizast
kap a rendkiviil értékes archivum ren-
dezésére. Tevékenysége ideje alatt a pé-
tolhatatlan értékd kéziratok sorra-mésra
eltinnek, s a gyani a didkra terelédik.
Végiil is tisztazoédik a helyzet. A tudés
gyongeelméjl, elvtelen fia egy cinikus,
ellenséges szemléletd kalandor befolyésa
ala keriil, kideriil, hogy kettdjiikk binds
tevékenysége okozta a kéartevést.

A regény érdeklédésre tarthat szdmot
az olvasék korében, kiilomtsen ajanlhaté
értelmiségi és didk olvasOknak. A kote-
tet Institoris Irén forditotta.

Gonczi Imre
[fusdgi €s
gyermekirodalom

Szasz Imre
KISANNA KERTORSZAGBAN
Méra, 151 old. 15,50 Ft (To6rzsanyag)

Kertorszagban vagyunk, méis itt az éj-
szaka, a hajnal, a viz, a levegf, mint ma-
sutt. Csak nyissa ki szemét az ember és
figyelmesen nézzen koriil. Legyen valaki,
aki rairdnyitja a figyelmet valamilyen
jelentéktelennek hitt aproésigra. Aki az
€16k sokféle formadit, a koztitkk lejatsz6do

jelenségeket Osszef(izi, az okokat, ha me-
sével szinezve is félderiti. Es a sok, ki-
sebb-nagyobb allatka életét beallitja egy
mindent Aatfogd szemléletbe, az ember
szemszogébe.

Szasz Imre nemcsak hallatlan aprélé-
kosséggal, gonddal, odaadé szeretette]l me-
sél Kisanndnak, az izlésesen Kkiallitott,
szép konyvecske hésndjének, aki — saj-
nalatosan — izgékonysigival, fiirkészd
tekintetével nem jelenik meg az olvasé
el6tt. Holott az iré elragadtatott szenve-
délye, mindenre kiterjed6 figyelme, rész-
letez6 és meséldkedve, Shatatlanul kfvan-
csisagot ébreszt irdnta az olvaséban.

~A konyvbél kideriil, hogy Kisanna nem
véletleniil tévedt Kertorszigba, nem ide-
gen tble ez a vilag. De talan még nem
fedezte f6l ennek a kiilonds orszdgnak a
sokféleségét, sokszinlségét, ezerféle titkat.
Ezt a felfedezé utat konnyiti meg, teszi
élményszertivé a konyv {fréja Kisannanak,
amikor nemcsak az egyes él6lények, je-
lenségek mibenlétét meséli el, hanem a
hozzdjuk tapadt sz6ldsmondast, apré népi
iz, vagy eredeti torténeteket is, melyek
a maguk kiilonds képzettarsitdsaval, kol-
t6i szfneivel és hamgulataival maradan-
débba teszik az ismeretet.

Vitathat6, hogy nem lehetett volna-e
még élményszer(ibbé tenni ezt a felfedezd
utat, de az semmiképpen sem, hogy ennél
t6bb ismeretet nem foghatott volna egybe
az {r6 egy hasonlé jellegd kényvben, Mert
éppen itt kell keresni a kényv jelentGsé-
gét. Az ismeretkozlés biztonsdga, az is-
meretek sokoldali megkozelitése és rog-
zitése a konyv legnagyobb érdeme. Ez a
tudatosan vAallalt feladat magyarazza
meg, hogy az iré6 Kertorszig hatarai k6zé
a vizek vilagidt is bevette, holott ez a
téma kiilon felfedezd utat, kiilon kényvet
érdemelt volna.

Szabé Jbézsef

‘Tudomdnyos €s
ismeretierjeszio mivek

UJ MAGYAR LEXIKON

6. kotet, S— Z.
Akadémiai, 800 old. 130 Ft (Torzsanyag)

Hatodik kotetének megjelenésével be-
fejez6dott az Uj magyar konyvkiadas
egyik legnagyobb és legnehezebb véllal-
kozésa. Tiirelmetlen véarakozds eldzte
meg, sok hasznit vettiik mir eddig is, de
tobbszor széva tették hibdait, ardnytalan-
sagait, kisebb-nagyobb tévedéseit, hia-
nyait, bibliografidinak szegényességét,
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mindenekelétt pedig azt, hogy nem min-
dig eléggé adatszerd (azt péld4aul, hogy va-
lamely nevezetes személy melyik napon
sziiletett vagy halt meg, nem lehet meg-
tudni beléle).

Az utolsé kotetet ugyanazok a jotulaj-
donsagok és hibak jellemzik, mint az elé-
zGket. A lexikon kell6 figyelemben része-
siti a legfontosabb cimszavakat; igy pl.
tanulmanyszamba mené ismertetést ka-
punk Shakespeare-r6l és Széchenyirdl, a
Szovjetuniérél és a termeldszovetkezetek-
rél, a vildghdborir6l és a vitaminokrél
stb. A szerkeszt6ség nem fukarkodott az
attekintést megkonnyité tablazatokkal;
kiilonGsen érdekes az, amely a vilag fon-
tosabb orszdgainak traktordllomdnydrol
tajékoztat. A Szovjetunié cimszd szovege
egymaga huszonkét tablazatot foglal ma-
gaban; kar, hogy a gazdasagi statisztika-
kat nem sikeriilt az idépontok tekinteté-
ben Osszhangba hozni, s gy az adatok
nem mindig egybevethetdk. Szamos tér-
képvazlat is szolgilja az eligazodist, a
helynevek irdsmédja azonban olykor
bosszanté eltérést mutat a szovegben és
a térképen (1. Szaud-Ardbia f6varosat). A
képanyag nagyon csekély, gyakran elmo-
sédott, és nem mindig azt dbrazolja, amit
lattatni érdemes. Fényképmellékleteket
csak a sertés, szarvasmarha, szinhdz,
szobrdszat, Szovjetuni6, sz6l6, televizié,
textilipar, dirhajézds, vasit, vegyipar, vil-
lamossdgi gépek és zdszl6k cimszavak-
hoz kapunk; més fontosakhoz, mint Sop-
ron, Spanyolorszdg, Szinnyei Merse Pdl,
Tintoretto stb., nem. A rajzolt arcképek
nem egyszer méltatlanok a targyhoz (1.
Voltaire, Vordsmarty stb.), a facsimilék
egy része olvashatatlanul homaélyos.

A Dbibliografidk tobbnyire csak az utéb-
bi évek publikiciéit tartalmazzdk. Ez
nem mindig szerencsés. A Vajda Péter
cimszé pl. csak Hanzé Lajos dolgozatat
emliti; rosszul jar, aki ebbdl akarja meg-
ismerni reformkorunknak ezt az érdekes
iréjat; Széchy Kéroly régi konyve sokkal
megbizhatébb, a lexikon azonban errdl
nem vesz tudomist. Az meg egyszerden
nevetséges, hogy a hatalmas Széchenyi-
irodalombdl a szerkesztGség csupan egyet-
len folyéiratcikket tartott emlitésre érde-
mesnek! Az sem helyes, hogy a bibliog-
rafidk olykor regényes életrajzi miiveket
is feltiintetnek (1. a Nagy Sdndor és Sev-
csenko cimszavakat). A Shaw cimszé
alatt semmilyen konyvészeti adatot sem
talalunk, s arr6l sem tajékoztat a lexikon,
hogy az orosz forradalmar Vorovszkij
esztétikai frédsai magyarul is megjelentek.

Néhany Kkirivé aranytalansag: Téth
Ede, az alig ko6zépszer( mépszinmiiré 14
sort kapott, T6th Kdlmdn, az epigonkoltd
25-6t — Torok Gyula, a magyar regény-
és movellairds egyik legkivalébb mive-
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16je csak 15-6t. André Stilrél 12 sor sza-
mol be, ugyanannyi, mint Vergdrél, tobb,
mint Tyutcsevrdl.

Az adatszeriiség hianya ebben a kotet-
ben is megmutatkozik. Ha valaki arra ki-
vancsi, mikor kapott Szent-Gyorgyi Albert
Nobel-dijat, a lexikonbél nem tudhatja
meg. Nem ritka az ilyen teljesen semmit-
mondé, dltalanos széveg: ,,Tolnay Sandor
(1747—1818): orvos és allatorvos, egyetemi
tanir. SzéleskorG irodalmi munkassigot
fejtett ki.” Ez a cikk teljes szovege; ép-
pen az nem deriil ki beléle: mit irt Tol-
nay Sandor? Azon is el lehet gondolkozni
végiil, hogy egy lexikonbdl, mely nyolc
sort szdn a tyukszem ismertetésére (leszo-
gezi pl., hogy ,,leggyakrabban 14b és a kéz
ujjain észlelhetd”), hogyan maradhatott
ki torténelmiinknek olyan nevezetes, for-
radalmi alakja, mint Siikei Kéroly?

A hirek szerint késziil a lexikon maso-
dik kiadésa. A szerkesztGség remélhetdleg
figyelembe veszi az elhangzott biradlato-
kat.

L. S.

Tiszay Andor
A KONYV, A MI BARATUNK
Gondolat, 118 old. 5 Ft (Tdrzsanyag)

A Gondolattar sorozatban jelent meg
ez az érdekes, konnyed stilusban megirt
népszer(sitd konyvecske, amely a kényv
4ltaldnos jismertetése mellett a konyv
mdvelSdési szerepérél, a konyvkiadasrél
és a koényvgy(Gjtésrsl tartalmaz szemléle-
tes fejezeteket. A kiadvany mem szakem-
bereknek, hanem az olvasdsi kultura ut-
jara indulé kezddknek igyekszik szakis-
mereteken nyugvé utmutatast mytjtani.

A kis kényv 4altaldban meg ‘is felel en-
nek a feladatdnak, a szerzd méhany rész-
letmegallapitasat azonban vitatnunk kell.
A ,konyvmoly” alakja példdaul maéaskéni
él kéztudatunkban, mint ahogy azt Tiszay
Andor megrajzolja. Es a konyvgytjtésre
vonatkozé alabbi tandcsit sem helyesel-
hetjiik: , Mindenképpen vegyiik meg a
nagysiker(i, (néhany kiadast megéré) aj
konyveket is, hogy ne maradjunk le az
élettél.” Ugy gondoljuk, hogy az olvasé-
nevelés utjan nem elsGsorban a divat
szempontjait kell hangoztatni.

Ezzel fiigg 6ssze, hogy hidnyzik a kotet-
b6l a konyvgyljtés tartalmi szempontjai-
nak érzékeltetése, a hazikbnyvtar és koz-
konyvtir egymdst kiegészitd szerepének
felvetése, tovdbba a kényvbarat tevékeny-
ség tarsadalmi jelent8ségére valé utalés.

Kitlinden hasznialhat6 a konyvecske
végén kozolt bibliografia. Ezt konyvtaro-
sok is j6l forgathatjak, mert az olvasé-
neveléshez értékes segitséget nyujt.

(p7)



Pataky Erné

TUDOMANYOS VIVMANYOK
ALKALMAZASA
A MEZOGAZDASAGBAN

Akadémiai, 118 old. 11 Ft

Hogyan honosulnak meg az uj, haté-
kony eljarasok a termelésben? Mi a mo-
torja a tudomanyos és gyakorlati vivma-
nyok alkalmazasianak? Hogyan valik a
tudomany termels er6vé? Ezek az izgal-
mas kérdések egyarant érdeklik a tudést,
a gazdasigi vezetét és a tajékoztatissal
foglalkozé konyvtarost. Pataky Emé
konyve, feltdrva a mezfgazdasagi tudo-
many és termelés sokréti kapcsolatait,
részletesen taglalja a tudoméanyos kuta-
tasok jelenlegi iranyait és a tudomanyos
vivmanyok elterjedésének modjat. Kiilén
fejezetet szentel e vivmanyok elterjesz-
tésében a fontos helyet elfoglalé szakta-
jékoztatasnak. Bemutatja a szaktajékoz-
tatas kiilonféle csatornait, ismerteti a
szellemi kozlés technikai és tudomdanyos
problémait. Ezek koziil kiemelkedben ér-
dekes a dokumentécié ,cimzettjeinek”
problém4ja, illetve a tudomanyos kuta-
téknak és a gyakorlati szakembereknek
sz616 dokumentdacié differenciidlédésa. Az
utébbi kategéria szamdara a szerzé Gj do-
kumentaciés modszerek kidolgozasat latja
sziikségesnek és ismerteti az OMgK ezzel
kapcsolatos kisérleteit és kezdeményezé-
seit.

Koényvtaros szdmara kiilonosen érdekes
a ,,Szakirodalom és a gyakorlati terme-
16s” cimi fejezet, valamint a tudomanyos
‘vivmanyok terjedési médjainak elemzése.
Ez utébbiban a szerzé parhuzamot von a
grafikai (napilap, folydirat, ropirat, bro-
sira stb.) és az egyéb t4jékoztatasi eszko-
z0k ko6zott.

A rendkiviil igényes és aktuilis munka
gondos tanulmanyozist érdemel és a me-
z8gazdasigi, valamint konyvtari szakem-
bereknek egyarant hasznos, gondolatéb-
reszté olvasmany.

Sdndor Katalin

Csiszar Vilmos
FEJES, GEPI FEJES
Mezdgazdaségi, 201 old. 19 Ft (TOrzsanyag)

Csiszar Vilmos maéasodik bévitett ki-
adasban megjelent konyve segitséget nyujt
a tejtermelés gazdasigosabba tételéhez, a
tej onkoltségének csokkentéséhez. Ebben
a targykorben korabban megjelent szak-
kényvek mem foglalkoztak kielégitdé mo-
don a fejéssel, s jorészt régebbi, ma mar
talhaladott nézeteket ismételgettek. Csi-
szar konyve a fejés és a gépi fejés helyes

médjat, a tejleadas és a fejés miiveleté-
nek élettani ismereteib6l kiindulva igen
gyakorlatiasan és szemléltetd modédon is-
merteti. A konyv érdemeként kiilon ki
kell emelni, hogy a tejtermelés jovedel-
mezdségének fokozésa érdekében munka-
tani szempontbdl is targyalja a gépi fejés
nagyiizemi alkalmazas-moédjait.

A helyes fejés noveli a tejhozamot és
el6segiti a tehén oOrokletes jo fej6sségé-
nek a kibontakozasat. A szocialista me-
z6gazdasagi nagylizemben a kézi fejés
nagy fizikai er6t kifejté draga mivelet.
A konnyebb és olcsobb gépi fejéssel sok
helyen részint a fejogulydsok gyakorlat-
lansaga, hozzd nem értése, vagy éppen
a gondatlan karbantartas miatt nem ér-
nek el megfelel6 eredményt. Kiilondsen
sok a hiba a higiénikus tejkezelés terén.
A konyv mindezekben a kérdésekben
szakszerld utmutatast ad. Ismerteti a tégy
szerkezetét, mikodését; a tejképzédés és
tejleadas bonctani és élettani alapjait, az
istallé higiénéjét, a higiénikus tejterme-
1és eszkozeit, a fejés elGkészitését, alta-
lanos szabalyait és technikajat, a kézi és
gépi fejés mébdjait, a ndlunk hasznalatos
kiilonb6z6 fejogépeket és fejéberendezé-
seket, a fejGkésziilék tisztitasat, a fejébe-
{endezés karbantartiasat és gyakoribb
uzemzavarait.

Dudds Kdroly

Bengt Danielsson

ELFELEJTETT SZIGETEK
Tancsics, 262 old. 20 Ft (Ajanlott)

A déltengeri szigetek a sok felszines
utleirds nyoman idétlen idék é6ta ugy
élnek emlékezetiinkben, mint a primitiv
paradicsomi allapot megtestesitéi. Az ol-
vaso, ha ezekrél a szigetekrdl sz6lé kony-
vet vesz a kezébe, mar eleve arra sza-
mit, hogy hancsruhaba o0l1t6zott 6slakok-
kal talalkozik, akiknek dolgozni ugyszol-
van alig kell, mert a természet meseszera
békeziséggel osztja kincseit.

Bengt Danielsson, a népszerd svéd vi-
lagjar6 — akit ,,A boldog sziget” cimi
munkajabol ismeriink — ezuttal a Csen-
des-6cean elfelejtett szigeteire, a Marqui-
ses-szigetcsoportra vezet el benniinket.
Elesszemi, targyilagos megfigyels, az
igazsag-valosag lehet6 legteljesebb meg-
ragadasara torekszik. Mar az els§ olda-
lakon eloszlatja az Alromantika idilljeit,
helyette a valdsag vaskos, ellentétektSl
fesziilé maturalisztikus képeit vetiti elénk.

A szigetlakék 1595-ben keriiltek elészor
érintkezésbe a nyugati civilizaci6val. Ele-
tilk az6ta a szenvedések és megalaztata-
sok véget nem éré lancolata. A hédité spa-
nydl & francia gyarmatositék kegyetlen
vérengzéseit és pusztitdsait a tomeges
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prostiticié, a nagyméretli alkoholizmus
és a hagyomanyos erkoélesi norméak fel-
bomlasa kovette. A szigetlakék paradicso-
mat a gyarmatositék ,,tonkre civilizaltak”,
a lakossig lélekszidma folyamatosan esik,
(1842—1929 ko6zotti idészakban egytizedé-
re zuhant!), a pusztulds dobbenetes.

Danielsson nem elégszik meg a jelensé-
gek felszines bemutatdsival, mélyebbre
tor, mindeniitt a lényeget keresi. Elemzi
a szigetlakok 06si, magikus kulturajat,
megismertet titokzatos szobraikkal és egy
ko1t6i szépségli mitosszal a vilag terem-
tésérél. Ez a csodalatos, egzotikus kultira
ragadta meg a nagy francia fest6t, Paul
Gauguint is, aki életének utolsé éveit itt
toltotte.

Bengt Danielsson beszélt Gauguin la-
nyaval, ismeréseivel, felkereste elhagya-
tott sfrjat is. Gauguin utolsé éveirél, tra-
gédidjarél megrazo, érzékletes képet fest.

Az iré a sziklas-volgyes egzotikus tdjat
kolt6i szépséggel, a sok-sok kalandot re-
gényes izgalommal jeleniti meg. Konyve
hitvallds az emberség és a haladas mel-
lett, v4d az er8szak és a gyarmatositas
ellen.

Bdcskai B. Sandor

Werner Hager

OLAJBOL KESZUL
Téncsics, 198 old. 14 Ft (Aj4nlott)

Szazharminc évvel ezelbtt a gyertyak,
mécsesek helyett Gjfajta, vildgosabb lam-
pék gyulladtak fel, amelyekben petréleum
égett. Igy kezdddott a kdolaj diadalmas
palyafutdsa. A szdzad eleje 6ta, miéta
egyik terméke, a benzin az auték ezreit
hajtja, birtokladsaért komoly haborikat
vivtak, Azéta djabb teriileteket héditott
meg és felhasznédlhatésaga, gazdasagi fon-
tossaga egyre né. Ezért a legfontosabb
vele kapcsolatos dolgokat mindenkinek
tudni illik.

Ezt a célt segiti el6 Werner Hager ma-
gyarul most megjelent mive, az Olajbol
késziil. A kényv elmondja roviden a koé-
olaj keletkezését, lelGhelyeit, fontossaga-
nak fokoz6dé voltat, finomitiasanak mod-
jait. Ismerteti a belGle elGallithat6 gép-
kocsi- és nehézbenzin, petréleum, Diesel-
hajtéanyagok, fGt3- és ors6olaj, konnyl
és nehéz gépolaj és bitumen sajatossagait.
Attekintést ad a nylon, polietilén, poli-
eszter, epoxidgumi és a tobbi muianyag
felhaszndl4sar6l, egymastsl eltéré tulaj-
donségairdl, s arrél, hogy mindezek leg-
gazdasdgosabban k&olajbdl allithaték eld.
Beszadmol a miguminak, a bunanak el6-
nyeirdl, hatranyairél, a kiilénboz5 rovar-
és gyomirt6 védoszerekrsl, a szintetikus
mos6éanyagokrél — valamennyinek fontos
alapanyaga a kfolaj! — és végiil utal
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arra a szebb, gazdagabb életre, amit a ké-
olaj fokozottabb termelésétél és felhasz-
nalasatdl varhatunk a jovoben.

A szerzd jol eltalalja azt a stilust, ami
a népszer(i-tudomanyos munkikhoz a
legmegfelelébb. A bonyolult eljarasokat
leegyszerisitve vazolja, kozérthetGvé
teszi, dde sohasem vulgarizal.

Képletekkel teszi szemléletessé, hogy
hogyan keletkezhet t6bb szdzezer szén-
hidrogén-vegyiilet, és a legfontosabbak
el64llitasat ugyancsak képletek, valamint
séma-rajzok segitségével mutatja be.

A konyvnek a kéolaj felhasznalhatosa-
gara vonatkozé adatai tdlnyomoérészben
a Német Demokratikus Koztarsasagra vo-
natkoznak. KA4ar, hogy a magyar kiadas-
hoz nem csatoltdk a hasonlé magyaror-
szAgi adatokat. Igy ,szemléletesebdb” lett
volna a szoveg, egyuttal a vegyipar stéves
tervének értékelését is elbsegftette volna.
Jézsef Andras koénnyen érthetd stilusban
forditotta a maGvet.

Vértesy Miklés

Bibliografiak

A MAGYAR SZINHAZ-
TORTENET FORRASAI L

Szinhaztudomanyi Intézet, 89 old. 8 Ft

Ez az igen fontos bibliografiai és médd-
szertani tajékoztaté a ,,Szinhaztorténeti
konyvtar” c. sorozatban (6. sz.) jelent
meg. Bevezet6iil meghatarozza a magyar
szinhaztorténeti kutatasok targyat, rovi-
den Osszefoglalja feladatait és moddsze-
reit. Ezutdn a szinhaztorténet forrasait
ismerteti a kovetkezé csoportositasban:
1. szévegkonyvek, 2." szinlapok, 3. szin-
hazi almanachok, 4. szinhazi sajtd, 5. em-
lékiratok, 6. levéltari anyagok, 7. képes
abrazolasok, 8. jogszabdlyok, 9. targyi
emlékek, 10. egyéb forrésok, 11. szakiro-
dalom. (A most megjelent elsé fiizet e
tizenegy csoportbdl az elsé harmat tar-
gyalja.) Az ismertet6 elmondja, hol talal-
haték nagyobb mennyiségben szinhaztor-
téneti forrasanyagok. Mindenekel6tt az
Orszdgos Széchényi Konyvtar szinhaz-
torténeti osztalyan, mely hazdnk leggaz-
dagabb szovegkonyv-gylGjteményével
rendelkezik, tobbek kozt sok sugé- és
cenzurapéldannyal. (Itt 6rzik Az ember

idjd els6 rendezépéldanyat,
melyet Paulay Ede készitett) Ertékes
szinlapgy(djteményt is taldlunk itt, tobb
mint h&romszdzezer darabot. Bdséges
forrasanyagot kinal a kutaténak az Or-
szagos Szinhaztorténeti Miuzeum, a Fé-
varosi Szab6 Ervin Konyvtar és tobb



vidéki konyvtar és muizeum is. Staud
Géza Kkitind munkat végzett tajékozta-
téja Osszedllitasaval; a kiadvany nélkii-
16zhetetlen mindenki szdmé&ra, aki szin-
haztorténeti kutatasokkal foglalkozik, s
tudni akarja, milyen &llapotban vannak
gyGjteményeink. (A flizet labjegyzetei-
ben a téma koényvészetét taldlja meg az
érdekl4dé.)

-r

Nagy Lajos

ALLAM- ES JOGTUDOMANYI
BIBLIOGRAFIA 1960—1961

Kozgazdasdgi és Jogi, 251 old. 36 Ft.

Az 4allam- és jogtudomany 1945 utani
szakirodalmat feltar6 és rendszerezd so-
tozat hetedik koteteként megjelent bib-
liografia 2384 dokumentumot (konyvet
és folyéiratcikket) foglal jegyzékbe. Ki-
terjed minden magyarorszagi publikaci6-
ra és a barati orszigokban megjelent
magyar vonatkozasi anyagra. Hasznal-
‘hat6sagat igen jol szerkesztett névmutaté
és targymutatd segiti eld.

Ez a bibliografia, amelynek A&ttekint-
het6ségét — az el6z6 kotetekre vonatkozé
kisebb kritikai megjegyzéseket figyelem-
be véve — még tovabb fokozték, a ,tu-
domanyos munka, a tovabbképzés és a
gyakorlati munka segédeszkozeként
mind az elméleti, mind a gyakorlati jo-
gaszok munkijit kividnja megkoénnyi-
teni”. Megvalésitott célkitizésébsl kovet-
kezik, hogy (a jogaszokon Kkiviil) nélkii-
16zhetetlen segédkdnyve mindazoknak a
konyvtarosoknak, akik &llam- és jog-
tudoméanyi szakirodalommal is foglalkoz-
nak. A konyvtarosok feladata, hogy tar-
talmat és hasznilatait megismertessék
minden érdekelt olvaséval és kutatdval.

A kotet egyuttal hiven tlikrozi a may
gyar &llam- és jogtudomanyi irodalom
1945 és 1961 kozotti fejlédését is. Igen
hasznos volna, ha a tudomanyok mas te-
riiletein hasonl6é bibliografidk konnyite-
nék meg az irodalomban valé eligazo-
dast. EbbSl a szempontb6l a most meg-
jelent kotet szintén hasznos szerkesztési,
rendezési és modszertani példakat szol-
géaltat.

Baldzs Sdandor

ESEMENYNAPTAR

MAJUS 1. A NEMZETKOZI MUNKASSZOLIDARITAS UNNEPE. 1890. MAJUS
1-EN (73 EVE) UNNEPELTEK ELOSZOR

1883. MAJUS 1-EN (80 EVE) SZULETETT HAMBURGER JENO, A TANACSKOZ-
TARSASAG NEPBIZTOSA

1873. MAJUS 3-AN (90 EVE) SZULETETT HEVESI SANDOR RENDEZO, A NEM-
ZETI SZINHAZ IGAZGATOJA
Hevesl Sandor: A dramairas iskolija. Gondolat, 1961. 409 old.; L&szl6 Anna: ——. Gon-
dolat, 1960.
MAJUS 5. ANYAK NAPJA

1938. MAJUS 5-EN (25 EVE) HALT MEG NAGY ENDRE, A MAGYAR KABARE
MEGTEREMTOJE
Nagy Endre: Otven éves magyar kabaré. T4ancsics, 1960. 175 old.; — —: VArad—Pest—PA4rizs.
Szépirodalmi, 1958, 553 old.
1763. MAJUS 9-EN (200 EVE) SZULETETT BATSANYI JANOS

Batsanyl J4nos Usszes mivei I—III. (Keresztury Dezs§ és Tarnai Andor.) Akadémiai, 1953,
1960, 1961.; — —: Valogatott miivei. Szépirodalmi, 1956. (Magyar Klasszikusok); — —: ,,Hazam-
nak akartam szolgdlni”’. Magvet6, 1960. (Magyar Konyvtar.)

Horanszky Lajos: — és kora. Hornyanszky Viktor, 1907. 535 old.; Koroda Miklés: Meg-
vildgosodott mér ... Singer és Wolfner, 1942, 1—2 két.; Szinnyei Ferenc: — —, Magyar Tort.
TA4rs. 1904. 210 old.

MAJUS 9. A FASIZMUS FELETTI GYOZELEM NAPJA

1813. MAJUS 13-AN (150 EVE) SZULETETT RICHARD WAGNER NEMET ZENE-
SZERZO (A BEKE VILAGTANACS KIJELOLT EMLEKEVFORDULOJA)

1955. MAJUS 14-EN (8 EVE) JOTT LETRE A ,,VARSOI SZERZODES”
1873. MAJUS 17-EN (90 EVE) SZULETETT HENRI BARBUSSE
Barbusse: Es6. Athenaeum, 1947. 232 old.; — —: A t(z. Uj magyar, 1956. 420 old.

1913. MAJUS 19-EN (50 EVE) HALT MEG KORANYI FRIGYES ORVOSTANAR (A
BEKE-VILAGTANACS KIJELOLT EMLEKEVFORDULOJA)

M4té Istvdn—Rétl Endre: Kordnyl Frigyes., Mdivelt Nép, 1951. 68 old. (Nagy Tudésok
sorozat)

MAJUS 26. NEMZETKOZI GYERMEKNAP
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GYONGYOSON a jarasi
tanacs végrehajtéo bizott-
siga 1962-re célul tiizte kia
lakossag 149%;,-anak koényv-
tari olvaséva valé szervezé-
sét. Ezt sikeriilt elérni. Az
eredményeket szimba vevd
vb.-iilésen 1963-ra a lakos-
sag 17Y,-anak beszervezé-
sét jelolték meg elérendd
célnak. Ez a jaras teriiletén
2000 Wj olvasé6 megnyeré-
sét jelenti. Javasolta a vb.,
hogy a termelészovetkeze-
tek tagonként 5—6 Ft ta-
mogatast nyajtsanak a
konyvtarnak. Az év elsé fe-
Iében megrendezik a koz-
ségi tanacsvezetdk és
konyvtarosok kozos tanacs-
kozasat is.

DABASCN w;  jdrdsi
konyvtart adott at @ kozon-
ségnek a jarasi tanacs. A
korszerii elhelyezés és be-
rendezés mellett a konyv-
tar 4llomanya is megfelel a
kovetelményeknek, mert az
ellatottsagban elérték az
egy lakos — egy konyv cél-
kitlizést. Az Gj konyvtar
tehat jo feltételek mellett
készithette el 1963. évi ter-
vét.

TELJESITETTE otéves
konyvtdrfejlesztési tervét a
tamdsi jards. A jdrds 44 ta-
ndcsi konyvtdrdban 1000
lakosra 1242 Motet konyv
jut, s ezzel a jards Tolna
megyében elséként érte el
a konyvbardt-mozgalom
1965. évi célkitizését. Az
eredmény elsésorban a jd-
rdsi tandcs és a kozségi ta-
ndcsok dldozatkészségének
koszonhet6. A  jdrdsban
1962-ben 306 ezer forintot
forditottak konyvbeszer-
zésre. Az anyagi Segitségen
kiviil a tandcsok politikai
tdmogatdsa is eldsegitette a
sikert. A tandcsokon kiviil
a foldmivesszovetkezetek
és néhdny termeldszovetke-
zet vette ki részét a tdmo-
gatasbél. Az eredmény a
jards komyvtdrosainak hoz-
zdérté és lelkes munkdjdt
is dicséri.
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Hirek

KITUNTETES. A miive-
l6désiigyi miniszter Kene-
sei Gyulanénak, a szombat-

. helyi Pamutipar Uzem
konyvtarosdnak A Szocia-
lista Kulturaért kitlintetést
adomanyozta,

*

FILMFOTOK az angol
tankonyvekben. Anglia-
ban elsé izben élénkitik a
jelenlegi tanév tankony-
veit filmjelenetekbdl vett
fotékkal. Kiilonésen a tor-
ténelemkonyvben szerepel-
nek az angol multrél ké-
sziilt filmekbdl vett képek.
(N.)

TAPOLCAN a Konyvba-
rdt-mozgalom tdrsadalmi
segitsége réven sikerilt a
konyvtarak konyvbeszer-
2ési hitelét 1962-ben meg-
kétszerezni. Ez 6200 kotet-
tel emelte a jdardis komyvtd-
rainak dllomdnydt. Egy la-
kosra 4,4 Ft komyvbeszer-
zési hitel jutott, amelybil
2,2 Ft koltségvetésen kiviili
tarsadalmi tdémogatdsbol
szdrmazik.

TAJEKOZTATOT adott
ki 4j mezGgazdasigi szak-
konyveir6l a hédmezéva-
sarhelyi Megyei Konyvtér,
egylttmGkodve a megyei
tandcs mezdgazdasagi osz-
talyaval. A kiadvanyban 63
uj szakkonyvet ismertettek
rovid annotacidkkal.

*

MATESZALKAN felavat-
tak az uj gyermekkionyvti-
rat, amely Szabolcs-Szat-
mar megye legszebb ifji-
sagi konyvtaraként kezdte
meg miikddését. Az intéz-
mény korszerii, izléses be-
rendezését a megyei konyv-
tar készittette. A délelott—
délutan nyitva tarté konyv-
tirban a konyvtirosok iri-
nyitasa mellett Gttorék se-
gédkezmek az olvasészolga-
latban.

ROMANIABAN 25239
kozkonyvtir mikodik. Ez
a szimadat azt jelenti,
hogy alig 700 lakosra jui
egy konyvtdr. A konyvtd-
rak mintegy 50 milli6 ko-
tettel rendelkeznek. A koz-
ségekben ma mdr tobb
mint 8000 kényvtdr miko-
dik, mintegy 15 millié
konyvvel. Az orszdg févd-
rosdban, Bukarestben hat
évvel ezelGtt létesilt az
Allami Kézponti Kényvtdr,
amely jelenleg Romdnia
legnagyobb konyvtdri in-
tézménye: dllomdnya hat
év alatt 3780000 Kkotetre
noévekedett. A roman
konyvtdriigy fejlédése szo-
ros kapcsolatban dll a
konyvkiadds fejlédésével
is: a kiadék a népi hata-
lom éveiben 30000 miivel
jelentettek meg 470 millio
példanyban. (K. L.)

VENDEGLATOIPARI
szakkonyvtar nyilt a Fels6<
foki Kereskedelmi és Ven-
déglatoipari Szakiskola
épiiletében (V. Alkotmany
u. 9—11.). Az 4j konyvtar
1250 kotetes A4llomianyat
vallalatok és szakemberek
adomanyoztik. A legfonto-
sabb hazai és kiilfoldi szak-
konyveken kiviil gazdag
idegennyelvii folyéirat al-
lomany all az érdeklédok
rendelkezésére. A konyv-
tirban a konyvtiroson ki-
viil idénként vendéglité-
ipari szakemberek is koz-
remiikodnek a tajékozta-
tasban., (H.)

A JOZSEF ATTILA ol-
vasémozgalomhoz kiilon ta-
jékoztatot adott ki Veszp-
rémben a KISZ és a me-
gyei kényvtar. A megye
ugyanis az orszagostél el-
téré olvasémozgalmi célki-
tizésekkel és médszerekkel
kisérletezik. A tajékoztatd
k6zli a megye, konyvtarai
kozott indulé olvasémoz-
galmi verseny feltételeit is.
(H)



